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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

aastaaruande kohta inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2011. aastal ja
Euroopa Liidu poliitika kohta selles valdkonnas

(2012/2145(IND))
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse inimoiguste iilddeklaratsiooni, Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse
konventsiooni, Euroopa Liidu pohidiguste hartat ning inimdigusi kisitlevaid muid téhtsaid
rahvusvahelisi lepinguid ja vahendeid,

— vottes arvesse EL1 aastaaruannet inimoiguste ja demokraatia kohta maailmas 2011. aastal,
mille vilisasjade ndukogu vottis vastu 25. juunil 2012,

— vottes arvesse oma 18. aprilli 2012. aasta resolutsiooni!, mis kisitleb aastaaruannet
inimdiguste kohta maailmas 2010. aastal ja Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas
ning mdju ELi strateegilisele inimdiguste poliitikale,

— vottes arvesse ELi inimdiguste ja demokraatia strateegilist raamistikku ja tegevuskava
(11855/12), mille vélisasjade ndukogu vattis vastu 25. juunil 2012,

—  vdttes arvesse ndukogu 25. juuli 2012. aasta otsust 2012/440/UVIP, millega nimetatakse
ametisse Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja,

— vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa
Komisjoni 12. detsembri 2011. aasta tihisteatist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
»Inimdiguste ja demokraatia tulemuslikum edendamine vélistegevuse raames”
(COM(2011)08806),

— vottes arvesse inimdigusi kisitlevaid Euroopa Liidu suuniseid,
— vottes arvesse oma 8. juuli 2010. aasta resolutsiooni Euroopa vilisteenistuse kohta?,

—  vottes arvesse URO Peaassamblee 3. mai 201 1. aasta resolutsiooni 65/276 Euroopa Liidu
osalemise kohta Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni tods,

—  vdttes arvesse 8. septembril 2000. aastal vastu vdetud URO aastatuhande deklaratsiooni
(A/Res/55/2) ja URO Peaassamblee resolutsioone,

— vottes arvesse oma 17. novembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu toetuse kohta
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule probleemide lahendamiseks ja raskuste tiletamiseks?
ning 19. mai 2010. aasta resolutsiooni* Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi

! Vastuvdetud tekstid, P7 TA(2012)0126.
2 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0280.
3 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0507.
4ELT 161 E, 31.5.2011, 1k 78.
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labivaatamise konverentsi kohta, mis toimus 2011. aasta 31. maist 11. juunini Ugandas,
Kampalas, vdttes samuti arvesse ELi seal antud lubadusi',

—  vottes arvesse ndukogu 21. mirtsi 2011. aasta otsust 2011/168/UVJP Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu kohta? ja 12. juulil 2011. aastal vastu vdetud ldbivaadatud tegevuskava,
milles esitatakse Rahvusvahelist Kriminaalkohut kidsitleva ndukogu otsuse jarelmeetmed,

— vottes arvesse oma 14. detsembri 2011. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika
labivaatamise kohta?,

— vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ja komisjoni 8. mértsi
2011. aasta iihisteatist Euroopa Ulemkogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa Majandus-
ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,Partnerlus Vahemere 1dunapiirkonnaga
demokraatia ja tihise heaolu nimel” (COM(2011)0200),

— vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa
Komisjoni 25. mai 2011. aasta iihisteatist ,,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele”
(COM(2011)0303),

— vottes arvesse 20. juunil 2011. aastal toimunud vilisasjade ndukogu 3101. istungil vastu
voetud jdreldusi Euroopa naabruspoliitika kohta,

— vottes arvesse 1. detsembril 2011. aastal toimunud vélisasjade ndukogu 3130. istungil
vastu voetud jéreldusi Euroopa demokraatia rahastu kohta ning COREPERIi 15. detsembri
2011. aasta koosolekul kokku lepitud deklaratsiooni Euroopa demokraatia rahastu loomise
kohta,

— vottes arvesse oma 29. martsi 2012. aasta soovitust ndoukogule Euroopa demokraatia
sihtkapitali voimaliku loomise korraldamise kohta,

— vottes arvesse oma 7. juuli 2011. aasta resolutsiooni demokratiseerimist toetava ELi
vilispoliitika kohta?,

— vottes arvesse komisjoni 25. oktoobri 2011. aasta teatist Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,,ELi1
uuendatud strateegia aastateks 2011-2014 ettevotja sotsiaalse vastutuse valdkonnas”,

— vottes arvesse oma 2. veebruari 2012. aasta soovitust ndukogule koosk®dlastatud poliitika
viljatootamise kohta seoses reziimidega, mille juhtide isiklike ja majandushuvidega
seotud ELis toimuva tegevuse suhtes kohaldatakse ELi piiravaid meetmeid®,

—  vottes arvesse URO eriraportddri 16. mai 2011. aasta aruannet (A/HRC/17/27) arvamus-
ja sonavabaduse edendamise ja kaitsmise kohta, milles rGhutatakse, et rahvusvahelised
inimoigustealased normid ja standardid, mis seonduvad digusega arvamus- ja

Uhttp://www.icc-cpi.int/NR/rdonlyres/18B88265-BC63-4DFF-BE56-903F2062B797/0/RCOENGFRASPA .pdf
2ELT L 76,22.3.2011, 1k 56.

3 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2011)0576.

4ELT C291E,4.10.2011, 1k 171.

5 Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)0018.
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sOnavabadusele, on kohaldatavad ka interneti kui kommunikatsioonikanali suhtes,

— vottes arvesse digitaalarengu voliniku 12. detsembri 2011. aasta teatist strateegia ,,No
Disconnect” kohta,

—  vottes arvesse URO eriraportdori 28. juuli 2011. aasta raportit (A/66/203) inimdiguste
kaitsjate olukorra kohta,

— vottes arvesse URO Peaassamblee 21. detsembri 2010. aasta resolutsiooni
(A/RES/65/206) moratooriumi kehtestamise kohta surmanuhtluse kasutamisele,

— vottes arvesse piinamise ning julma, ebainimliku voi inimvéérikust alandava kohtlemise ja
karistamise vastast konventsiooni,

— vottes arvesse oma 11. septembri 2012. aasta resolutsiooni kinnipeetavate vdidetava
transpordi ja ebaseadusliku kinnipidamise kohta Euroopa riikides Luure Keskagentuuri
(LKA) poolt (2012/2033(INT))!,

—  vottes arvesse URO eriraportddri 5. augusti 201 1. aasta vahearuannet (A/66/268), milles
késitletakse piinamist ning muud julma, ebainimlikku ja inimvéérikust alandavat
kohtlemist voi karistamist ja liksikvangistust, sh psiihhiaatriakliinikutes,

—  vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone 1325, 1820, 1888, 1889 ja 1960
naiste, rahu ja julgeoleku kohta,

— vottes arvesse ELi ndukogus 13. mail 2011. aastal vastu voetud aruannet ELi niitajate
kohta, mille eesmérk on td6tada vélja terviklik 1ahenemisviis naisi, rahu ja julgeolekut
kasitlevate URO Julgeolekundukogu resolutsioonide 1325 ja 1820 rakendamiseks ELis,

— vottes arvesse ndukogu 1. detsembri 2011. aasta jéreldusi iihise julgeoleku- ja
kaitsepoliitika kohta,

— vottes arvesse komisjoni 13. oktoobri 2011. aasta teatist Euroopa Parlamendile,
ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele
»Muutuste kava ELi arengupoliitika moju suurendamiseks” (COM(2011)0637),

— vottes arvesse konventsiooni naiste diskrimineerimise koikide vormide likvideerimise
kohta (CEDAW) ja selle fakultatiivprotokolli,

— vottes arvesse 7. aprillil 2011. aastal Euroopa Noukogu ministrite komitees vastu voetud
naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni,

—  vottes arvesse lapse digusi kisitlevaid URO resolutsioone, sh kdige hilisemat, 4. aprilli
2012. aasta resolutsiooni,

— vottes arvesse URO inimdiguste ndukogu 17. juuni 2011. aasta resolutsiooni inimdiguste,
seksuaalse sdttumuse ja soolise identiteedi kohta,

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2012)03009.
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vottes arvesse asjaolu, et 22. jaanuaril 2011 iihines Euroopa Liit URO puuetega inimeste
diguste konventsiooniga, mis on esimene inimdigusi késitlev URO konventsioon, mille
Euroopa Liit ratifitseeris piirkondliku integratsiooni organisatsioonina,

vottes arvesse inimdiguste ndukogu avaldatud URO toalase ja piritolulise
diskrimineerimise tdhusa kaotamise pohimdtete ja suuniste projekti (A/HRC/11/CRP.3),

vottes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku ja URO lepinguorganite ning erimenetluste
raames tehtud tdhelepanekuid ja soovitusi kastipdhise diskrimineerimise kohta, rohutades
eelkdige rassismi, rassilise diskrimineerimise, ksenofoobia ja nendega seotud sallimatuse
kaasaegsete vormidega tegeleva URO eriraportoori 24. mai 2011. aasta aruannet
(A/HRC/17/40),

vottes arvesse noukogu 21. veebruari 2011. aasta jareldusi usul voi veendumustel
pdhineva sallimatuse, diskrimineerimise ja vigivalla kohta ning véttes arvesse URO
Peaassamblee resolutsiooni 66/167, milles késitletakse voitlust sallimatuse, negatiivsete
stereotiiiipide loomise ja hdbimérgistamise ning diskrimineerimise, vigivalla dhutamise ja
usutunnistusel voi veendumustel pShineva isikuvastase végivalla vastu,

vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

vottes arvesse viliskomisjoni raportit ja arengukomisjoni ning naiste diguste ja soolise
vorddiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0377/2012),

. arvestades, et aluslepingud kohustavad Euroopa Liitu tuginema oma vilistegevuses

demokraatia pShimottelisele alusele, digusriigi pdhimdttele, inimdiguste ja pohivabaduste
universaalsusele ja jagamatusele, inimvéarikuse austamisele, vOrdsuse ja solidaarsuse
pohimottele ning URO pdhikirja ja rahvusvahelise diguse pohimdtete austamisele;

. arvestades, et inimdiguste ja pilisiva rahu alustalade kaitse lahutamatuks osaks on digus,

oigusriigi pohimdtted, vastutus koikide kuritegude, sh rahvusvahelist iildsust mdjutavate
koige tosisemate kuritegude eest, diglane kohtulik arutamine ja sdltumatu kohtusiisteem;

. arvestades, et demokraatia ja digusriigi pohimdtete jirgimine on inimdiguste ja

pohivabaduste, igasuguse mittediskrimineerimise, inimeste ja kogukondade sallimise ning
koikide vordsuse tagamiseks parim viis;

. arvestades, et ldhtuvalt araabia kevade Oppetundidest peab EL tegelema jatkuvalt oma

poliitika l&bivaatamise ja tdiustamisega ning poliitikavaldkondade vahelise sidususe
tagamisega, muu hulgas inimodiguste kaitsjate, rahvusvahelise humanitaardiguse,
kolmandate riikide ja kodanikuiihiskonnaga, sh valitsusviliste organisatsioonide ja
rohujuuretasandi litkkumistega peetavate inimdigustealaste dialoogide ja sotsiaalmeedia
valdkonnas;

. arvestades, et EL on kohustatud aitama nendel riikidel, kellega ta on solminud

rahvusvahelised lepingud, sh kaubanduskokkulepped, rakendada kdiki neid {ilitdhtsaid
pohimotteid, tagades eelkdige kdnealustes lepingutes sisalduvate demokraatia ja
inimdiguste klauslite range jargimise;
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F. arvestades, et juurdepiis internetile on peamine tegur, mis voimaldab juurdepédédsu
teabele, sOna-, ajakirjandus- ja kogunemisvabadusele ning majanduslikule, sotsiaalsele,
poliitilisele ja kultuurilisele arengule; arvestades, et EL peab inimdigusi kaitsma ja
edendama nii vOrgus kui ka vorguviliselt;

G. arvestades, et valitsuste ja valitsusvéliste osalejate toimepandud mdtte-,
stidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabaduse rikkumiste arv kasvab paljudes maailma
ritkides ning sellega kaasneb diskrimineerimine ja sallimatus nii teatavate tiksikisikute kui
ka usukogukondade, sh vihemuste ja mitteusklike suhtes;

H. arvestades, et naiste roll ja nende téielik osalemine poliitika-, majandus- ja sotsiaalsfédris
on iilioluline, eriti sdjajirgsetes rahutagamisprotsessides, demokraatiale iileminekut
kasitlevates labirddkimistes ning konfliktilahendamis-, lepitus- ja
stabiliseerimisprotsessides;

I. arvestades, et aastaaruanne inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas ning ELi poliitika
selles vallas ei peaks endast kujutama {liksnes varasemate saavutuste ja vigade kajastust ja
iilevaadet, vaid ka inspiratsiooniallikat ELi inimdiguste ja demokraatia strateegia ja
tegevuskava jaoks; arvestades, et iga jargnev aastaaruanne peaks aitama ideaalis selgelt ja
korrapiraselt kaasa ELi inimdiguste poliitika tdiustamisele maailmas;

ELi 2011. aasta aruanne

1. véljendab heameelt inimdigusi ja demokraatiat 2011. aastal késitleva EL1 aastaaruande
vastuvotmise iile; peab kiiduviirseks asjaolu, et komisjoni asepresidendil ning liidu
vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgel esindajal oli voimalik tutvustada aastaaruannet
Euroopa Parlamendi juunis toimunud tdiskogul ning pddrduda seelébi tagasi tavapraktika
juurde;

2. mirgib, et viimastel aastatel on aastaaruande paremaks muutmiseks voetud kiiduvédrseid
meetmeid, kuid rohutab, et arenguruumi on veelgi;

3. on seisukohal, et aastaaruanne peaks olema tdhtis vahend, mille abil kajastada ELi selles
valdkonnas tehtavat t66d ning aidata suurendada ELi1 tegevuse nidhtavust; palub komisjoni
asepresidendil ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgel esindajal konsulteerida
tulevaste aastaaruannete koostamisel aktiivselt ja siistemaatiliselt ka Euroopa
Parlamendiga ning anda aru selle kohta, kuidas voetakse arvesse parlamendi
resolutsioone;

Uldised seisukohad

4. viljendab heameelt inimdigusi késitleva ELi strateegilise raamistiku vastuvotmise tile
25. juunil 2012; nduab tungivalt, et ELi institutsioonid teeksid selle digeaegse ja
nouetekohase rakendamise tagamiseks koostdod, et tdita usaldusvairselt EL1 aluslepingust
tulenevat kohustust tugineda oma vélispoliitikas pohimdtteliselt ja kindlalt inimdigustele,
demokraatlikele vairtustele ja digusriigi pohimdtetele, véltides seejuures
topeltstandardeid;

5. nduab tungivalt, et ndukogu, komisjon, Euroopa vélisteenistus ja parlament hoiaksid ja
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10.

austaksid ELi rolli inimdiguste iilitdhtsa kaitsjana, tehes selles raamistikus ning EL1
arenguabi ja Euroopa demokraatia rahastu vdoimalusi kasutades omavahel tihedat
koost6dd, et rakendada maailmas ELi sidusat, sihipérast ja tulemuslikku inimdigusi
késitlevat poliitikat;

soovitab ndukogul ja Euroopa vélisteenistusel viia 1dbi uue inimdiguste paketi, eeskétt
tegevuskava vahehindamine; nduab ulatuslikku konsulteerimist Euroopa Parlamendiga,
parlamendi korrapérast teavitamist ning kodanikuiihiskonna kaasamist kdnealusesse
protsessi;

peab kiiduvairseks ELi inimdiguste eriesindaja volitusi ning ndukogu inimdiguste
toorithma (COHOM) kavandatavat loomist Briisselis; ootab nende tihedat koost66d
parlamendiga, eriesindaja puhul ka kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikli 36 sitetega;

eeldab, et COHOM suurendab koost6dd pdhidiguste, kodanikudiguste ja isikute vaba
litkkumise toorithmaga, et lahendada inimdiguste poliitika kooskdlastatuse probleem ELi
vilis- ja sisepoliitikas; rohutab, kui oluline on, et EL1i poliitika oleks sidus, jarjekindel,
eeskuju nditav ning kooskolas pohiviirtuste ja aluspohimotetega, et suurendada maailma
silmis ELi tOsiseltvoetavust, tdhustada ELi inimdigustealast poliitikat ning néidata vilja
inimdiguste universaalsuse toelist austamist;

tervitab asjaolu, et Lissaboni lepinguga loodud ELi juriidilise isiku staatuse rakendamine
URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ratifitseerimisel 2010. aasta detsembris
avaldas ELi sise- ja vélispoliitika sidususele positiivset moju; kutsub iiles votma
samasuguse hoiaku muude rahvusvaheliste inimdiguste lepingute ja konventsioonide
suhtes; kutsub ndukogu ja komisjoni iiles votma selles valdkonnas ennetava
lahenemisviisi, et késitleda liikmesriikide poolt muude oluliste vélislepingute ja -
konventsioonide likshaaval allkirjastamisest ja ratifitseerimisest tulenevat negatiivset
moju;

nduab tungivalt, et asepresident ja korge esindaja, Euroopa vilisteenistus, ndukogu ja
komisjon tagaksid tulemuslikkuse huvides sidususe ja jirjepidevuse mitmesuguste
vilistegevuse rahastamisvahendite ja olemasolevate voi kavandatavate ELi
vordlusuuringute ning jirelevalve- voi1 hindamistegevuse ja meetodite vahel, mis
kisitlevad inimdigusi ja demokraatia olukorda kolmandates riikides ja hdlmavad jargmist:
inimodigusi ja demokraatiat kisitlevad jaod laienemise ja naabruspoliitika eriaruannetes;
Euroopa naabruspoliitika jaoks ettendhtud inimdiguste ja demokraatia osas tehtud
edusammudest ldhtuva pohimdtte hindamine; inimdiguste kavandatav lisamine
mdjuhinnangutesse, mis koostatakse seadusandlike ja muude kui seadusandlike
ettepanekute ja piirkondlike ning kahepoolsete kokkulepete jaoks, mis vdivad olla
kaubandus-, partnerlus-, assotsieerimis- voi koostdolepingud; komisjoni kava sdtestada
ELi abiandmisviiside kasutamise korral (eeskétt seoses eelarvetoetusega) inimdiguste
olukorra hindamine; jirelevalvemehhanismi rakendamise tugevdamine inimdigustealaste
kokkulepete jargimise kontrollimiseks GSP+ riikides; eesmark siistematiseerida valimiste
ELi vaatlusmissioonide raportite jarelkasutust ning tdhelepanu, mida ELi ndukogu
koondab vordlusuuringutele ning inimdiguste, soo ja relvakonfliktist mojutatud lastega
seotud aspektide jitkuvale ja siisteemsele arvessevdtmisele UJKP missioonidest dpitut
késitlevates dokumentides;
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1.

viljendab heameelt inimdigustealaste riigipdhiste strateegiate vastuvotmise iile, mis
vOimaldab riikidel viia oma poliitikat ellu kdige asjakohasemal ja tdhusamal viisil;
tunnistab pohirolli, mida on tditnud kohalikud ELi delegatsioonid konkreetsetele oludele
kohandatud riigistrateegiate viljatootamisel ja jargimisel, kuid toob esile rolli, mida tdidab
Euroopa vilisteenistus inimdigusi kédsitlevas strateegilises raamistikus ja ELi suunistes
satestatud ELi inimdiguste poliitika prioriteetide sidusa elluviimise koordineerijana;
rohutab, kui oluline on ehitada 10plikult {iles inimdiguste ja demokraatia eest vastutavate
isikute vorgustik ELi delegatsioonides, UJKP missioonidel ja operatsioonidel; nduab
tungivalt, et komisjoni asepresident ja liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja, Euroopa vilisteenistus ja litkkmesriigid votaksid parima tavana vastu meetodi,
mille puhul to6tatakse inimdiguste kiisimustega kohalikul tasandil inimdiguste
tooriihmade kaudu, mis on moodustatud ELi delegatsioonide ja ELi litkkmesriikide
saatkondade hulgas; nduab samuti regulaarselt ithenduse pidamist kodanikuiihiskonna
esindajate, inimdiguste kaitsjate ja litkkmesriikide parlamentide litkkmetega; toetab Euroopa
vélisteenistuse eesmérki pakkuda kdikidele Euroopa vilisteenistuse, komisjoni, ELi
delegatsioonide ja UJKP missioonide ning kdikide kolmandate riikidega suhteid omavate
Euroopa Liidu ametite, eelkdige Frontexi tootajatele inimdiguste ja demokraatia alast
koolitust; nduab, et erilist tdhelepanu pdorataks eelkdige inimdiguste kaitsjate kaitsele; on
seisukohal, et inimoigustealaseid riigipdhiseid strateegiaid tuleks laiemalt kaasata liidu
UVIJPsse, UJKPsse, kaubandus- ja arengupoliitikasse ning geograafilistesse ja
temaatilistesse programmidesse, et tagada suurem tulemuslikkus, tShusus ja sidusus;

ELi tegevus UROs

12.

13.

14.

peab kiiduviirseks ELi piiiidlusi toetada ja taaselustada inimdigustealast t66d URO
siisteemis, sh URO inimdiguste ndukogu 2011. aasta libivaatamise 1dpetamist; rdhutab, et
oluline on jitkuvalt toetada URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo sdltumatust ning
konkreetsete teemade ja riikidega seotud URO inimdiguste eriraportddride osatihtsust
ning loodab, et nimetatud isikud teevad tihedat koostodd hiljuti ametisse nimetatud EL1
inimdiguste eriesindajaga; rohutab olulist tdsiasja, et 22. jaanuaril 2011 tihines Euroopa
Liit URO puuetega inimeste diguste konventsiooniga — tegemist on esimese inimdigusi
kisitleva URO konventsiooniga, mille Euroopa Liit ratifitseeris juriidilise isikuna;

peab kiiduviirseks aktiivsust, millega ELi liikmesriigid panustavad URO inimdiguste
siisteemi usaldusviirsusesse, laiendades alalist kutset iihiselt kdikidele URO inimdiguste
valdkonna erimenetlustele, korraldades Liibiia kiisimuses URO inimdiguste ndukogu
eriistungi, kus esitati ajalooline soovitus jétta Liibilia inimdiguste ndukogust vilja, ning
juhtides joupingutusi, mille tulemusena loodi Siiiiria inimoiguste olukorda uuriv sdltumatu
uurimiskomisjon;

tunnistab ELi kaasavat potentsiaali ja leidlikku koalitsioonimoodustamise oskust, mida
néitlikustab see, et koikide piirkondade litkmesriikide toetusel jouti inimdiguste,
seksuaalse sittumuse ja soolise identiteedi kiisimuses poordelise inimoigustealase
resolutsiooni vastuvotmiseni, ning ka liksmeele saavutamine Genfis ja New Yorgis seoses
vajadusega voidelda usulise sallimatusega ning kaitsta usu- ja veendumusvabadust,
viltides seejuures voimalikku kahjulikku mdju muudele pohilistele inimdigustele, nt
sOnavabadusele;
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15.

16.

kinnitab veel kord oma vastuseisu tavale, mille kohaselt piirkondlikud rithmad
korraldavad vaidlustamata valimisi inimdiguste ndukogusse;

soovitab jdrgida iildise korrapdrase ldbivaatamise alaseid soovitusi, kaasates need
stistemaatiliselt ELi inimdigustealastesse riigipohistesse strateegiatesse ning
inimoigustealastesse dialoogidesse ja konsultatsioonidesse;

Rahvusvahelise kriminaaloiguse, karistamatuse vastase voitluse ja Rahvusvahelise
Kriminaalkohtuga seotud ELi poliitika

17.

18.

19.

20.

21.

22.

peab kahetsusvéirseks, et valikuline digusemdistmine avaldub uutes ja lileminekuetapis
demokraatlikes riikides sageli digusriigi pohimotte ja korruptsiooni vastase voitluse
varjus; peab kahetsusviirseks, et valikulisest digusemdistmisest on kujunenud vaid
poliitilise kittemaksu ja poliitiliste teisitimotlejatega arveteklaarimise vahend, mille abil
hirmutatakse ja torjutakse opositsiooni esindajaid, ajakirjandustdotajaid ja inimdiguste
kaitsjaid, eeskétt valimiseelsel perioodil; on endiselt mures Ukraina opositsiooniliikmete
vastu esitatud kuriteosiitidistuste ja poliitilise taustaga stiiidistuste pérast ning nduab
Ukraina ametivoimudelt opositsiooni jitkuva tagakiusamise 10petamist, sest see takistab
riigi piitideid tagada digusriigi pohimdtete ja demokraatlike vdértuste jargimine;

peab kahetsusvéirseks, et kuigi rahvusvahelised organid on Venemaa voimudele esitanud
arvukalt sellekohaseid tileskutseid, ei ole Sergei Magnitski surma uurimisel tehtud
mingeid edusamme; nduab seetdttu, et ndukogu kehtestaks Sergei Magnitski surma eest
vastutavatele ametnikele iileliidulise viisakeelu ja rakendaks seda, kiilmutades ka kdik
finantsvarad, mis nendel isikutel voi nende ldhimatel perekonnaliikmetel voivad ELis olla;

on endiselt pettunud Mihhail Hodorkovski ja Platon Lebedevi kohtuprotsessi parast, mida
rahvusvaheline iildsus peab poliitiliseks;

tdhistab Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi joustumise 10. aastapdeva;
tunnustab Rahvusvahelist Kriminaalkohut viimase astme kohtu mehhanismina, mis on
padev Giguse joustamiseks inimsusevastaste kuritegude, genotsiidi ja sdjakuritegude
ohvrite suhtes, nii nagu nédeb ette Rooma statuudi vastastikuse tdiendavuse pdhimote;

kinnitab oma tugevat toetust Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule vditluses kdige
tosisemate ja rahvusvahelisel tasandil muret tekitavate kuritegude karistamatuse vastu;
kutsub ELi ja litkmesriike iiles pakkuma jétkuvalt poliitilist, diplomaatilist, logistilist ja
rahalist tuge Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule ja muudele kriminaalkohtutele,
sealhulgas ajutistele endise Jugoslaavia ja Rwanda asjade rahvusvahelistele
kriminaalkohtutele, Sierra Leone erikohtule, Kambodza Kohtu erakorralisele
kolleegiumile ja Liibanoni erikohtule;

toetab asjaolu, et inimdigusi ja demokraatiat késitlevasse EL1i strateegilisse raamistikku ja
tegevuskavasse lisati viide vajadusele vdidelda jouliselt tdsiste kuritegude karistamatuse
vastu, edendades eelkdige Rahvusvahelist Kriminaalkohut, ning arusaam, et eelkdige on
peavad riigid uurima tdsiseid rahvusvahelisi kuritegusid ning edendama ja toetama riiklike
kohtusiisteemide suutlikkuse suurendamist, et selliseid kuritegusid uurida ja stitidistusi
esitada;
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23. peab kiiduvairseks Rahvusvahelist Kriminaalkohust késitlevas ndukogu 21. mértsi 2011.
aasta otsuses 2011/168/UVIP vdetud kohustusi ja 12. juulil 2011. aastal vastu vdetud
tegevuskava ning soovitab ELil ja tema litkmesriikidel tagada tGhusate ja konkreetsete
meetmete abil nende rakendamine, et edendada Rooma statuudi universaalsust ja
terviklikkust, toetada Rahvusvahelise Kriminaalkohtu sdltumatust ning selle tdhusat ja
tulemuslikku toimimist ning toetada tdiendavuse pdhimdtte rakendamist; kutsub ELi
inimoiguste eriesindajat iiles rakendama ELi inimdiguste ja demokraatia strateegilises
raamistikus sisalduvaid Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga seotud meetmeid;

24. tunnustab komisjoni joupingutusi ELi vastastikuse tdiendavuse vahendite loomisel, mille
eesmérk on toetada riikliku suutlikkuse arengut ja luua poliitiline tahe vdidetavate
rahvusvaheliste kuritegude uurimiseks ja kohtu ette viimiseks, ning rohutab pdohjalike
konsultatsioonide tdhtsust ELi litkkmesriikide, Euroopa Parlamendi ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonidega nimetatud vahendite véljatootamisel;

25. kordab oma soovitust lisada Rooma statuut head valitsemistava ja digusriigi pdhimdtteid
kisitlevate rahvusvaheliste lepingute paketti, mille peavad ratifitseerima iildiste tariifsete
soodustuste siisteemi (GPS+) kuuluvad kolmandad riigid; toetab Rahvusvahelise
Kriminaalkohtu klausli jarjepidevat kaasamist kolmandate riikidega sdlmitavatesse ELi1
lepingutesse; kutsub iiles kaasama Rahvusvahelist Kriminaalkohut kdikidesse ELi
valispoliitika prioriteetidesse, vottes eelkdige siistemaatiliselt arvesse voitlust
karistamatuse vastu ja vastastikuse tdiendavuse pdhimotet;

26. rohutab, kui olulised on ELi kindlad meetmed selleks, et ennetada ja seeldbi kas viltida
vOi taunida koostod mittetegemist, nt seoses kohtukutsete edastamisega tiksikisikutele,
kelle kohta on vélja antud Rahvusvahelise Kriminaalkohtu vahistamisméérus, ning
suutmatusega selliseid isikuid vahistada ja iile anda; kutsub ELi ja tema litkmesriike veel
kord {iles vastama kdikidele kohtu ndudmistele pakkuda digeaegset abi ja koostddd, et
tagada muu hulgas kehtivate vahistamismééruste elluviimine; kordab, et EL ja tema
litkmesriigid peavad kehtestama koostods Euroopa vilisteenistusega sisesuunised, milles
esitatakse kéitumisjuhend ELi/litkmesriigi ametnike ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
poolt tagaotsitavate isikute vahelise kontakti korral;

27. viljendab oma siligavat muret osalisriikide assamblee 10. istungil (12.-21. detsember
2011) toimunud eelarveldbirddkimiste tulemuse iile, mille tottu voib kohus jddda
alarahastatuks; peab ddrmiselt kahetsusvédrseks, et osad Rooma statuudi Euroopa
osalisriigid nduavad 0% kasvuga eelarve/viiksema eelarve vastuvotmist ning et

assamblee ei olnud ndus tagama kohtule piisavalt vahendeid, et kohus saaks tohusalt téita

oma digusemdistmise iilesannet ning tagada digust joulisel, diglasel, tdhusal ja
tdhenduslikul viisil; kutsub litkmesriike iiles toetama osalisriikide assambleel jouliselt
kohtu tegevust ning lilkkkama tagasi ettepanekud, mille kohaselt oleks kohtu eelarve
nominaalkasv 0%, kuna see kahjustaks kohtu suutlikkust mdista digust ja reageerida
tekkivatele olukordadele;

28. rohutab, et karistamatuse vastu voitlemist toetades peaks ELi meetmed holmama mitmeid
algatusi, mis hdlmavad muu hulgas jargmist: suuremad joupingutused Rooma statuudi ja
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu privileege ja immuniteete késitleva kokkuleppe
laiaulatuslikuma ratifitseerimise ja rakendamise edendamiseks, et nimetatud kohus oleks
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29.

30.

toeliselt globaalne ja iileiildine; suuremad joupingutused selleks, et tagada tdielik koost6o
kohtuga, muu hulgas koostddd késitlevate asjakohaste siseriiklike digusaktide
kehtestamise ning Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga selliste raamkokkulepete sdlmimise
abil, mille eesmérk on tugevdada kohtu otsuseid, ohvrite ja tunnistajate kaitset ja
iimberpaigutamist jms, et lihtsustada piisavat ja digeaegset koostodd kohtuga;
otsusekindel poliitiline ja diplomaatiline toetus eelkdige seoses pooleliolevate
vahistamismééruste elluviimisega;

rohutab seoses araabia kevadega, et lisaks kohtusiisteemi sdltumatuse tugevdamisele on
oluline téotada vélja iileminekuperioodi digust kisitlev sidus ja mitmekiilgne ELi
poliitika, mille kohaselt oleks viimase astme kohus Rahvusvaheline Kriminaalkohus, et
aidata tileminekuriikidel tegeleda toimunud inimdiguste rikkumistega, voidelda
karistamatuse vastu ning véltida uusi inimdiguste rikkumisi;

rohutab, et inimoiguste rikkumiste kohta digitaalne tdendite kogumine ja seda kajastavate
piltide levitamine voib olla abiks iilemaailmses voitluses karistamatuse vastu; on
seisukohal, et vaja on toetada materjalide muutmist rahvusvahelise (kriminaal-)diguse
kohaselt vastuvdetavaks tdendusmaterjaliks kohtumenetluses;

Rahvusvahelise humanitaaroigusega seotud ELi tegevus

31.

32.

33.

34.

peab kiiduvédrseks, et 2011. aasta aruandes inimdiguste ja demokraatia kohta késitletakse
esimest korda ka rahvusvahelist humanitaardigust, ning peab kiiduvéérseks, et EL piiiiab
tagada vastutust, dokumenteerides koik rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumised ja
toetades aruandlusmehhanisme; tunnustab ELi1 lubadusi voidelda tahtevastaste
kadumistega, toetada jatkuvalt Rahvusvahelist Kriminaalkohut, piitielda suurema
osalemise poole rahvusvahelise humanitaardiguse pohilistes vahendites, edendada
poOhiliste menetluslike tagatiste austamist kdikide relvakonfliktis kinni peetud inimeste
puhul ning toetada rahvusvahelisi vahendeid, mille eesmérk on tegeleda sdjategevusest
mabha jidnud I6hkekehade, kassettlahingumoona, isevalmistatud I6hkeseadeldiste ja
jalavdemiinide pohjustatava humanitaarohuga;

peab siiski kahetsusvédrseks, et iildine teadlikkus ja rahvusvahelise humanitaardigusega
kooskdlastatust edendavate ELi suuniste rakendamine on muude suunistega vorreldes
margatavalt viiksem; kutsub ELi iiles omistama nende suuniste rakendamisele suuremat
poliitilist tdhtsust ning eraldama sellele rohkem vahendeid, tagades eeskitt rahvusvahelise
humanitaardiguse tihtsustamise kriisiohjamisoperatsioonides, voideldes ennetavalt
karistamatusega ning tagades individuaalse vastutuse;

rohutab veelgi, et EL peab oma kahepoolsetes suhetes asjakohaste riikidega késitlema
kindlasti siisteemsemalt inimsusevastaste kuritegude, sdjakuritegude ja genotsiidi eest
karistamata jétmise vastu voitlemise kiisimust, késitledes seda probleemi muu hulgas
avalikes poordumistes, samuti peaks EL késitlema karistamatuse teemat jarjepidevamalt
mitmepoolsetes suhetes, nt URO Peaassamblees ja inimdiguste ndukogus;

kinnitab veel kord oma pithendumust kaitsmise kohustusele, toonitades, kui oluline on, et
rahvusvaheline iildsus, sealhulgas EL, votaks vastutuse kolmandates riikides toimuvate
tosiste inimdiguste rikkumistega tegelemise eest, kui nende riikide valitsused ei suuda voi
ei taha oma kodanikke kaitsta; rGhutab, et rahvusvahelise iildsuse selline tegevus
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35.

36.

37.

38.

39.

tdhendab humanitaarsekkumist ja asjakohast diplomaatilist survet ning ainult viimase
abinduna kollektiivse jou kasutamist URO Julgeolekundukogu egiidi all vdi loal; nduab
tungivalt, et EL osaleks aktiivselt URO Julgeolekundukogu kiires reformimises ning
toetaks seda, et véltida kaitsmise kohustuse tiitmatajitmist;

kiidab siinkohal Euroopa Liitu ja mitut litkkmesriiki, mille eestvedamisel hoiti 2011. aastal
Liibiias édra edasine tsiviilisikute vastane végivald, kuid peab kahetsusvéérseks iihise
vastuse puudumist ELi tasandil;

on siigavalt mures inimdiguste olukorra pérast Liibiias, eriti seoses
kinnipidamistingimuste ja sellega, kuidas sdjalised eri riihmitused, mida ajutine valitsus
tegelikult ei kontrolli, kinnipeetuid kohtlevad, ning nduab rahvusvaheliselt iildsuselt
suuremat tdhelepanu ja piisivat abi, mida noudis ka inimdiguste iilemvolinik 25. jaanuaril
2012 URO Julgeolekundukogu ees;

votab teadmiseks Euroopa Liidu ja rahvusvahelise tildsuse joupingutused Siiiirias, kuid
peab kahetsusvéirseks, et need ei ole aidanud parandada kohapealset olukorda; viljendab
taas suurt muret olukorra pérast Siiiirias, eeskétt seoses jatkuva inimoiguste ja
humanitaarkriisiga; mdistab karmilt hukka Siiiiria ametivoimude korraldatud ulatuslikud
johkrad repressioonid ning asjaolu, et Siiliria reziim rikub siistemaatiliselt elanike, sh
laste ja naiste inimdigusi ja pohivabadusi; kutsub Siiliria ametivoime iiles 1dpetama
vitvitamata inimoiguste rikkumised ning jargima rahumeelse ja demokraatliku tilemineku
tagamiseks oma kohustusi inimdigusi késitleva rahvusvahelise diguse kohaselt; avaldab
uuesti URO ja Araabia Liiga erisaadikule suurt toetust ning nduab tungivalt, et URO
Julgeolekundukogu votaks vajalikud meetmed tsiviilisikute tapmise 1opetamiseks ning
Stiiiria tosiste sojakuritegude ja inimoiguste rikkumiste eest vastutavate isikute
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu alla andmiseks;

viljendab heameelt ELi humanitaarabi vabatahtlikega seonduva uue algatuse {ile, mille
esimesel programmitd0 perioodil (2014-2020) voimaldatakse ligi 10 000 eurooplasel
osaleda humanitaarabioperatsioonides maailma neis paigus, kus abi kdige rohkem
vajatakse, ning mille abil ndidatakse iiles Euroopa solidaarsust, pakkudes praktilist abi
kogukondadele, keda on tabanud loodusonnetused voi inimtegevusest pohjustatud
katastroofid;

vididab, et sja- ja julgeolekuvaldkonna eraettevotted peaksid vastutama nende tootajate
poolt toime pandud koikide inimdiguste ja humanitaardiguse rikkumiste eest; kutsub ELi
ja litkkmesriike sgja- ja julgeolekuvaldkonna eraettevitete laialdase kasutamise tingimustes
suurendama oma joupingutusi, et leida usaldusvéirne diguslik lahendus vastutusega
seotud Oiguslike liinkade viltimiseks;

Euroopa naabruspoliitika ja araabia kevad

40.

toonitab, kui olulised on 2011. aasta {ilestdusud araabia maailmas nii vabaduse-, digluse-
ja vaidrikusiha véljendusena kui ka suure probleemina ELi poliitika jaoks kdnealuses
piirkonnas ja sellest kaugemal; tunnistab, et EL on tdhustanud oma poliitilisi sidemeid nii
ida- kui Idunanaabruses, kuid toob esile vajaduse dppida varasematest poliitilistest
vigadest ja vilja tootada uus poliitika, mis on kooskdlas inimdiguste austamise ja
demokraatlike véiértuste toetamisega;
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41. tunneb heameelt selle iile, et Idunanaabrusele suunatud ELi poliitikas on uus rohk asetatud
vastutusele ning inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pOhimdtte universaalsete
védrtustega seotud iihistele kohustustele; nduab, et EL1 ida- ja 1dunasuunaline
inimodigustealane poliitika oleks jarjepidev; rohutab vajadust viltida idas samasuguseid
poliitilisi vigu, mis tehti 1dunas enne 2011. aasta araabia kevadet;

42. rohutab, kui oluline on naiste roll ja nende tdielik osalemine poliitiliste ja majanduslike
otsuste tegemises, eriti s0jajargsetes rahu kindlustamise protsessides, ldbirddkimistes
demokraatiale iilemineku iile ning konfliktilahendamis-, lepitus- ja
stabiliseerimisprotsessides, et suurendada teadlikkust diskrimineerimise kaotamisest ja
poorata sellele tdhelepanu, eesmérgiga kaotada naiste diskrimineerimine paljudes
kolmandates riikides kdimasolevas demokratiseerimisprotsessis;

43. kordab oma seisukohta, mille kohaselt peaks edusammudest ldhtuv kasitlusviis pohinema
selgelt madratletud kriteeriumidel, mis on seotud konkreetsete, mdddetavate,
saavutatavate, labipaistvate ja téhtajaliste vordlusalustega; kutsub Euroopa vilisteenistust
ja komisjoni iiles rakendama seda késitusviisi siistemaatiliselt naabruspoliitika
eduaruannetes;

44. tunneb heameelt kodanikuiihiskonnani joudva ELi haardeulatuse iile ning rohutab, et
kodanikuiihiskond peaks aitama siistemaatilisemalt ja korrapdrasemalt kaasa inimdiguste
ritklike strateegiate ja olukorra hindamiste viljatoGtamisele, mida on vaja uue,
edusammudest 1dhtuva kisitlusviisi nduetekohaseks rakendamiseks ELi poliitikas;

45. peab kiiduvédrseks ka tegevust, mida viiakse idapartnerluse algatuse raames ellu
inimdiguste, demokraatia, pohivabaduste ja digusriigi pOhimodtte edendamiseks
partnerriikides; kutsub Euroopa Liitu iiles kasutama oma litkmesriikide autoritaarselt
reziimilt demokraatlikule korrale tilemineku kogemust ning kandma neist kogemustest
oOpitu tiile litidu idapoolsetes partnerriikides elluviidavatesse konkreetsetesse ja
tulemuspohistesse programmidesse; nduab tungivalt, et EL oleks inimdiguste,
demokraatia ning digusriigi podhimotte edendamisel partnerriikides aktiivsema ja lihtsema
hoiakuga;

46. peab siiski kahetsusvairseks, et idapartnerluse poliitika voimaldab kohati vaartdlgendusi,
kujunedes pigem koikesallivuse ja andestuse ning idapartnerluse riikide suhtes sageli
kehtivate topeltstandardite poliitikaks;

47. on jatkuvalt viga mures demokraatia, digusriigi pohimdtte, pdhivabaduste ja inimdiguste
austamise puudumise pérast Valgevenes — ainsas Euroopa naaberriigis, mis ei osale tiiel
maédral idapartnerluses ning Euronesti parlamentaarse assamblee t66s —, eeskétt parast
2010. aasta presidendivalimisi, ning sellele jirgnevat meeleavaldajate ja poliitilise
opositsiooni vigivaldset mahasurumist, sealhulgas aktivistide kohtuprotsesse 2011.
aastal, mis ei vastanud rahvusvahelistele normidele ning kus langetati
ebaproportsionaalselt rangeid kohtuotsuseid; kiidab ELi iihtset reageerimist ELi
diplomaatide Valgevenest viljasaatmisele 2012. aasta veebruaris; nduab tungivalt, et liit
ja tema litkmesriigid jadksid oma Valgevene-poliitikas jirjekindlaks ja iihtseks ning
survestaksid nimetatud reziimi, kasutades selleks muu hulgas sanktsioone (sh asjaomaste
ametnike vastu), toetades siiski samal ajal kodanikuiihiskonda selliste vahenditega nagu
tohusam viisalihtsustuskord ja suuremad haridus-, koolitus- ja muude
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48.

vahetusprogrammidega seotud vdimalused; vdljendab siigavat muret seoses Ales
Bjaljatski vangistusega, mis kestab juba 4. augustist 2011; mdistab hukka Poola ja Leedu
ametnike tegevuse, kes voimaldasid asjaomase pangateabe edastamisega Ales Bjaljatski
vahistada; nduab, et kdik ELi tasandi osalejad pingutaksid selliste vigade kordumise
véltimise nimel;

nduab tungivalt, et EL rakendaks sama iihtseid meetmeid inimdiguste rikkumiste suhtes
koikides kolmandates riikides — nii partnerriikides kui ka riikides, millega ELil on vidhem
tihedad suhted; nduab, et EL osutaks koikjal ja alati hddlekalt inimdiguste rikkumistele ja
moistaks need hukka, olenemata sellest, missugusel tasandil voi kui strateegiliselt olulised
on partnerlussuhted asjaomase riigiga; rohutab, et EL peaks kasutama rahalist abi ning
majandussidemeid modjutava mehhanismina, et tagada kdikide oma partnerite poolne
kohustuste votmine seoses selliste iileilmsete vaértustega nagu inimoigused;

ELi poliitika demokratiseerimise ja valimiste toetuseks

49.

50.

51.

rohutab, et inimdigused ja demokraatia toetavad tiksteist, sest just inimdiguste austamise
kaudu loovad iihiskonnad rahumeelseks demokraatlikuks konkurentsiks vajaliku vaba
poliitilise ruumi; kiidab seetdttu heaks ELi suurenenud téhelepanu demokraatia
edendamisele, mida néitab ka Euroopa demokraatia rahastu hiljutine asutamine;

rohutab, et ELi valimiste vaatlusmissioonide aruannete ja soovitustega seotud
nouetekohaste jarelmeetmete votmiseks on vaja kogu valimistsiiklit holmavat pikaajalist
kisitust; rohutab, kui oluline on koostada realistlikud ja teostatavad soovitused ning
tagada, et EL1 delegatsioonid jdlgivad neid soovitusi ning et need hdlmatakse poliitilisse
dialoogi ja pakutava abi raamistikku; on seisukohal, et nende soovituste tditmise
jélgimisel ning inimdiguste ja demokraatia edusammude analiiiisimisel peaks suurem roll
olema ka Euroopa Parlamendi alalistel delegatsioonidel ja parlamentaarsetel
tthisassambleedel; ergutab ELi valimiste vaatlusmissioone suurendama kooskolastatust
muude rahvusvaheliste valimiste vaatlusmissioonidega, et parandada seeldbi ELi tegevuse
sidusust asjaomases valdkonnas; rohutab, et EL peaks investeerima kohalike vaatlejate
koolitamisse, et arendada kolmandates riikides vélja jatkusuutlik ning autonoomne
valmisprotsess; juhib tdhelepanu asjaolule, et demokraatiale tilemineku ning inimdiguste
edendamise vallas tehtavate edusammude jaoks on vaja pikaajalisi strateegiaid ning
lithemas perspektiivis ei pruugigi nendes valdkondades olla voimalik néhtavaid tulemusi
saavutada; ergutab seega komisjoni ja Euroopa vilisteenistust jdlgima iiksikasjalikult
rohkem kui ainult Giht valimistsiiklit, saates selleks ELi valimiste vaatlusmissioonid
nendesse riikidesse, kus toimub iileminek autoritaarselt korralt demokraatiale voi kus on
demokraatiale tilemineku poole piirgimisel esinenud tosiseid tagasilodke;

kordab ndukogule ja komisjonile tehtud iileskutset todtada ELi valimiste
vaatlusmissioonide jaoks vilja sidus pikaajaline strateegia, mille kohaselt jargneks igale
missioonile kaks aastat parast selle toimumist demokraatia edusammude hindamine,
millesse oleks nouetekohaselt kaasatud asjaomase missiooni peavaatleja ja mida
késitletakse Euroopa Parlamendi iga-aastasel inimdigustealasel arutelul asepresidendi ja
korge esindaja osavotul; tuletab meelde asepresidendi ja kdrge esindaja kohustust podrata
valimisvaatlusega seoses tdhelepanu naiste, rahvusvdahemuste ja puudega inimeste
osalemisele nii kandidaatidena kui ka hiiletajatena;
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52.

53.

54.

55.

rohutab, et EL peab osalema erakondade t60s, et voimaldada sidusrithmadel jagada
vahendeid ja tehnikaid, mille abil tugevdada sidemeid iildsusega, korraldada
konkurentsivéimelisi valimiskampaaniaid ning teha oma ametiajal tulemuslikku t66d;
rohutab, et demokratiseerimise protsessi tuleb kaasata ka kodanikud, rohujuuretasandi
litkumised ja kodanikuiihiskond; usub seega, et EL peaks rahastama programme, millega
edendatakse kodanikuosalust, valijate harimist, toetusmeetmete korraldamist ning
ajakirjandus- ja sOnavabadust ning millega aidatakse kodanikel kasutada oma digusi ja
mille puhul on iildiselt tagatud ka poliitiline jérelevalve;

on arvamusel, et naiste vordne osalemine poliitikas ning valitsuses on demokraatia
tilesehitamiseks ning piisimiseks hiddavajalik; rohutab seega, et ELi inimdiguste- ning
demokraatia alastes programmides tuleks esmajoones arvesse votta naiste osaluse ja
suutlikkuse suurendamist seadusandlikus t60s, erakondades ja kodanikuiihiskonnas nii
juhtidena, aktivistidena kui ka lihtsalt teadlike kodanikena; on seisukohal, et EL peab
jatkuvalt naisi toetama ja innustama, et nad astuksid poliitikasse ja osaleksid
tdhendusrikkalt tihiskondliku ja poliitilise elu igas tahus; juhib tédhelepanu asjaolule, et
naiste tdielik osalemine poliitikaelus ei piirdu ainult statistiliste eesmérkide saavutamisega
kandidaatide ja valitute arvus, vaid soolise vorddiguslikkuse tagamine tihendab naiste
oigustega seonduvate probleemide arvestamist poliitikakujundamisel ning tagamist, et
naised saaksid osaleda koikides avaliku, poliitilise ja majanduselu tahkudes vabalt ja
tulemuslikult;

tuletab meelde, et demokraatia diguspéraste aluste, korralikult toimiva kodanikuiihiskonna
ning demokraatliku ja digustele tugineva lihiskonna rajamine on pikaajaline protsess, mis
peab algama kodige madalamalt tasandilt ja vajab riigisisest, piirkondlikku, kohalikku ja
rahvusvahelist toetust;

tunneb heameelt demokraatia toetamise direktoraadi loomise iile parlamendis ning selle
valimiste koordineerimisriihma volituste laiendamise iile, mille tagajérjel muudeti see
demokraatia toetamise ja valimiste koordineerimise rithmaks; loodab, et Euroopa
Parlamendi demokraatia (sh erakondade) toetamise alast tegevust tdhustatakse veelgi,
eelkdige selle parlamentaarse demokraatia edendamise ameti ja valimiste vaatlusiiksuse
kaudu;

Inimoigustealased dialoogid ja konsulteerimine kolmandate riikidega

56.

57.

58.

tunnistab kolmandate riikidega peetavate laiaulatuslike inimdigustealaste dialoogide
potentsiaali, mis on eriti suur, kui lisaks neile rakendatakse ka inimdiguste valdkonna
riigipohiseid strateegiaid; rohutab, et konealuseid dialooge ei tuleks siiski kasutada
selleks, et torjuda inimdigustealased arutelud kdrvale muudest kdrgema tasandi
poliitilistest dialoogidest, niiteks tippkohtumistelt; nduab samuti, et inimdigustealased
kaalutlused oleksid ELi suhetes kolmandate riikidega kesksel kohal;

rohutab, kui oluline on, et EL kasutaks neid dialooge konkreetsete probleemsete juhtumite
kisitlemiseks, eelkdige seoses meelsusvangidega, kes on vangistatud sona-, kogunemis-,
usu- voi veendumusvabaduse rahumeelse kasutamise eest; kutsub ELi iiles selliseid
juhtumeid asjaomaste riikidega tulemuslikult 14bi vaatama;

kordab siiski oma muret seoses pettumustvalmistava asjaoluga, et mitmetes
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59.

60.

61.

62.

inimoigustealastes dialoogides ei ole tehtud mingeid edusamme ning puuduvad ka
labipaistvad vordlusalused, mille abil inimdiguste olukorra paranemist voi halvenemist
tegelikult hinnata; méargib, et EL nédeb endiselt vaeva, et leppida eelkdige Hiina ja
Venemaaga kokku inimdigustealaste dialoogide tdiustatud korras; kutsub hiljuti ametisse
nimetatud EL1 inimdiguste eriesindajat liles votma nii nendes kui ka muudes
inimdigustealastes dialoogides juhtpositsiooni ning kujundama jatkuvas koostdds
parlamendiga vélja uue tulemuspohise ldhenemisviisi;

rohutab, et kuigi Hiina ametivdimud on teinud moned sammud diges suunas, halveneb
inimdiguste olukord Hiinas jitkuvalt ning seda néitlikustavad iiha laienevad sotsiaalsed
rahutused, inimdiguste kaitsjate, juristide, blogijate ja tihiskonnaaktivistide jirjest karmim
kontrollimine ja represseerimine ning tiibetlaste ja nende kultuurilise identiteedi
mahasurumise sihipdrane poliitika; nduab tungivalt, et Hiina ametivdimud teeksid Tiibeti
rahvaga t0sist koostddd, et hinnata Tiibeti munkade ja nunnade enesesiilitamiste
algpohjuseid, nduab samuti, et Hiina voimud 1dpetaksid tiibetlaste ahistamise ja
hirmutamise selle eest, et nad kasutavad oma sdna-, kogunemis- ja ithinemisvabaduse
oigust, 1opetaksid igasuguse lilemadrase jou kasutamise protestijate vastu, uuriksid kdiki
inimoiguste rikkumiste juhtumeid ning lubaksid protestialadele soltumatud vaatlejad;

kordab oma tileskutset nimetada ametisse ELi Tiibeti eriesindaja, kes vastutaks
inimodiguste kaitsmise eest ja muude asjakohaste kiisimuste hulgas ka diguse eest
praktiseerida Hiinas vabalt oma usku ja kultuuri;

on endiselt pettunud, et parlamenti ei ole slistemaatiliselt kaasatud inimdigustealaste
dialoogide, sealhulgas Venemaa ja Hiinaga peetavate dialoogide hindamisse; nduab
parlamendi ametlikku kaasamist nendesse hindamistesse ning tuletab meelde, et ELi
suunistes inimdigustealaste dialoogide kohta on mérgitud, et sellesse hindamisse
kaasatakse kodanikuiihiskond;

kordab, et koikides ELi inimdigustealastes dialoogides selliste kolmandate riikidega,
kellega on sdlmitud koosto6- voi assotsieerimislepingud, tuleb siisteemselt arvesse votta
ka naiste olukorda, naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse edendamist ning vditlust
naistevastase vigivalla vastu;

ELi sanktsioonid ning inimoiguste ja demokraatia klauslid ELi lepingutes

63.

64.

tunneb heameelt inimdigusi késitlevas ELi tegevuskavas voetud kohustuse iile to6tada
vélja metoodika, mille abil analiiiisida kaubandus- ja/v3i investeerimislepingute
labirddkimiste algatamise voi sOlmimise kontekstis paremini inimdiguste olukorda
kolmandates riikides; kutsub ELi iiles tagama, et GSP+ staatuse andmine on kindlalt
seotud peamiste rahvusvaheliste inimdigustealaste digusaktide ratifitseerimise ja
rakendamisega asjaomases riigis, kusjuures selliste kohustuste tditmist hinnatakse
korrapéraselt, poorates erilist tdhelepanu sdna-, kogunemis-, ihinemis-, usu- ja
veendumusvabadusele ning vihemuste, naiste ja laste digustele; toonitab eelkdige
vajadust tagada sisserdndajate inimdiguste kaitse ldbipaistvus;

peab kiiduvédrseks ELi piitideid lisada koikidesse EL1 poliitilistesse raamlepingutesse
inimdiguste ja demokraatia klauslid ning nduab veel kord, et eranditult kdik lepingulised
suhted kolmandate riikidega — nii t60stus- kui ka arenguriikidega —, muu hulgas
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valdkondlikud lepingud, kaubanduslepingud ning tehnilise voi finantsabi lepingud peavad
sisaldama inimdiguste ja demokraatia kohta selgesdnalisi tingimusi ja klausleid; on
seisukohal, et praeguses iildiste tariifsete soodustuste kavas sisalduvad kiinnised, mille
alusel vaib inimdiguste klauslitega seoses meetmeid votta, on korged, kuid need tuleks
kohandada vastavaks iga asjaomase riigi olukorrale; mérgib dra uue, 2011. aastal esitatud
ettepaneku reformida iildiste tariifsete soodustuste kava, mis eeldab konsulteerimiskorra
laiendamist ning selliste sétete lisamist, mis holbustaksid inimdiguste rikkumiste uurimist
tildiste tariifsete soodustuste kava komitees; véljendab sellega seoses siigavat muret
halveneva inimdiguste olukorra péarast Kambodzas, kus maade hdivamine on viinud
vaesuse suurenemiseni ning ELi ja Kambodza vahel sdlmitud kehtivates kokkulepetes
sisalduvate inimoiguste klauslite rikkumiseni; hoiatab, et piisava jirjepidevuse puudumine
inimodiguste klausli rakendamisel voib ddnestada ELi tingimuslikkuse poliitika
usaldusviirsust ning tohusust;

65. véljendab heameelt ELi institutsioonide ja litkmesriikide poolt 2011. aastal voetud
meetmete ja véljatootatud kavade tile, mille eesmérk on luua ettevotja sotsiaalse vastutuse
vallas sidusam ja kooskdlastatum poliitika, et toetada muu hulgas inimdiguste tagamist
maailmas ning URO 2011. aasta iritegevuse ja inimdiguste juhtpdhimdtete rakendamist;

66. rohutab, kui oluline on kisitleda kolmandate voi arenguriikidega sdlmitavates
kaubanduslepingutes ka ettevotja sotsiaalset vastutust, et edendada inimdigusi ning
sotsiaalseid ja keskkonnaalaseid norme; soovitab lisada koikidesse tulevikus
sOlmitavatesse vabakaubanduslepingutesse lisaks sotsiaalkiisimusi ja keskkonda
késitlevatele peatiikkidele ka kdikehdlmava inimdigustealase peatiiki; kutsub komisjoni
iiles kasutama vabakaubanduslepinguid, et edendada nelja peamist to6diguse pohireeglit,
tdpsemalt tihinemisvabadust ja digust pidada kollektiivldbirddkimisi, sunniviisilise t66
koikide vormide kaotamist, lapstodjou kaotamist ning todalase diskrimineerimise
kaotamist; toonitab veel, et GSP+ siisteemi jirelevalve- ja joustamismehhanisme tuleks
veelgi tugevdada;

67. kordab, et lepingutes sisalduva inimdiguste klausli jirjepidev kohaldamine on Euroopa
Liidu ja selle litkkmesriikide ning kolmandate riikide vahelistes suhetes keskse tdhtsusega;
rohutab, kui tdhtis on vaadata uuesti ldbi liikkmesriikide terrorismivastase voitluse nimel
tehtud senine koostd6 repressioonimehhanismiga; toonitab sellega seoses, et hiljuti 1abi
vaadatud Euroopa naabruspoliitikas tuleb keskenduda julgeolekusektori reformi
toetamisele ning tagada eelkdige selge vahetegemise luure ja diguskaitse valdkonna
ilesannete vahel; kutsub asepresidenti ja korget esindajat, ELi inimdiguste eriesindajat,
Euroopa vilisteenistust, ndukogu ja komisjoni iiles tdhustama kolmandate riikidega
kavandatavate terrorismivastase voitluse abiprojektide véljatddtamisel ja rakendamisel
ning igasugustes kolmandate riikidega peetavates terrorismivastase voitluse alastes
dialoogides koostddd piinamise ja ebainimliku voi alandava kohtlemise vdi karistamise
tokestamise Euroopa komiteega ja muude Euroopa Noukogu asjakohaste
mehhanismidega;

68. rohutab, kui oluline on jétkata t66d iilemaailmsete tavadega, mis on seotud eelkdige
salajase kinnipidamise kasutamisega terrorismivastases vditluses; rohutab, et
terrorismivastase voitlusega ei tohi mitte mingil juhul digustada inimdiguste rikkumisi ei
kolmandates riikides ega ka Euroopa Liidu territooriumil; juhib sellega seoses tihelepanu
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69.

70.

71.

72.

73.

oma 11. septembri 2012. aasta resolutsioonile kinnipeetavate vdidetava transpordi ja
ebaseadusliku kinnipidamise kohta Euroopa riikides Luure Keskagentuuri (LKA) poolt
ning Euroopa Parlamendi LKA poolt kinnipeetavate transpordiks ja ebaseaduslikuks
kinnipidamiseks Euroopa riikide vdidetava kasutamise uurimise ajutise komisjoni raporti
jarelmeetmete kohta ning litkmesriikide taotlusele parlamendi soovituste rakendamise
kohta;

rohutab, kui oluline on, et EL jérgiks ja rakendaks tdielikult oma rahvusvahelisi kohustusi,
meetmeid ja vilispoliitika vahendeid, nagu piinamist késitlevad suunised ja
inimoigustealased dialoogid, et tema assotsieerimislepingute inimdiguste klauslite range
rakendamise noudeid voetaks tdosisemalt; toonitab, kui oluline on, et EL nduaks oma
olulistelt liitlastelt nii nende siseriiklike kui ka rahvusvaheliste digusaktide jargimist;

soovitab inimdiguste klausli tdsiseltvoetavuse ja ELi tegevuse prognoositavuse
suurendamist silmas pidades, et klauslit tdiendataks, lisades sellesse sellised poliitilised ja
oiguslikud menetlusmehhanismid, mida kasutatakse taotluse korral peatada kahepoolne
koostdo inimdiguste sellise korduva ja/voi siisteemse rikkumise tottu, millega rikutakse ka
rahvusvahelist digust;

kutsub Euroopa Liitu iiles tagama, et kdik kolmandate riikidega sdlmitud
kaubanduslepingud sisaldaksid klausleid, mille eesmérk on toetada sotsiaalset
ithtekuuluvust, tagada sotsiaal- ja keskkonnanormide ja toostandardite jargimine ning
loodusvarade, eelkdige maa ja vee usaldusvédédrne haldamine; mérgib, et EL to6tab vélja
inimdiguste olukorra jdlgimismehhanismi, mis voetakse mitmete riikidega sOlmitavatesse
uutesse partnerlus- ja koostddlepingutesse ning muudesse kaubanduslepingutesse; on
mures, et konealune jalgimismehhanism ei ole piisavalt noudlik ja selgelt piiritletud,
mistottu satub ohtu ELi aluslepingust lahtuv kohustus edendada maailmas inimdigusi ja
demokraatiat; on sellega seoses eriti mures Usbekistaniga solmitud partnerlus- ja
koostddlepingu pérast ning veel sdlmimata partnerlus- ja koostddlepingu sdlmimise
parast Turkmenistaniga;

soovitab veel kord, et EL jérgiks liidu sanktsioonide ja piiravate meetmete suhtes
jarjekindlamat ja tdhusamat poliitikat, milles esitatakse selged kriteeriumid selle kohta,
millal ja missuguseid sanktsioone tuleb kohaldada, ning mis sisaldaks ka lébipaistvaid
vordlusaluseid meetmete tiihistamise jaoks; kutsub ndukogu iiles tagama, et piiravate
meetmete vOi sanktsioonide iile otsustamisel vilditakse igasuguseid topeltstandardeid ning
et konealuseid piiravaid meetmeid voi sanktsioone kohaldatakse soltumata poliitilistest,
majanduslikest ja julgeolekuhuvidest;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegelema rahvusvahelisel tasandil, eelkdige kehtivate
ja labirddkimiste jargus olevate kahepoolsete assotsieerimis- ja rahvusvaheliste
kaubanduslepingute raames ka naistevastase vigivalla ja inimdiguste rikkumise soolise
moodtmega;

Sonavabadus (sotsiaalmeedia / digitaalne vabadus)

74.

margib, et araabia kevad néitas, et uus iileilmne info- ja kommunikatsioonistruktuur loob
sonavabaduse jaoks uued kanalid ja voimaldab kasutada uusi, traditsioonilistest
meetoditest edasi arenenud poliitilise osalemise viise; juhib sellega seoses tihelepanu
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75.

76.

77.

78.

79.

80.

asjaolule, et maapiirkonnad ei ole tihti kaasaegse kommunikatsioonitehnoloogiaga
piisavalt ihendatud; kutsub ELi institutsioone ja litkkmesriike {iles rakendama uue
tehnoloogia suurt potentsiaali ka ELi vilispoliitikas, rohutades siiski, et rahalist abi
antakse vaid organiseeritud rithmadele, kellel on olemas selge ja jarjekindel poliitiline
tegevuskava; kutsub ELi institutsioone ja litkmesriike {iles tegelema interneti
tsenseerimise ja represseerimise ohuga; tunneb heameelt selle iile, et 2011. aasta
detsembris algatati strateegia ,,No Disconnect”, mille eesmirk on téotada vélja vahendid,
mille abil EL saaks vajaduse korral aidata kodanikuiihiskonna organisatsioonidel ja
tavakodanikel tulla toime juurdepdisu meelevaldse katkestamisega elektroonilisele
kommunikatsioonitehnoloogiale, sealhulgas internetile;

tunnistab, et suurenev sdltuvus info- ja kommunikatsioonitehnoloogia taristust tekitab
rahvusvahelisel tasandil tdendoliselt uusi kaitsetuid kohti ja julgeolekuprobleeme; tuletab
siiski meelde, et paljud detsentraliseeritud jooned, mis teevad internetist
kiiberjulgeolekualase probleemi, on samad omadused, mis teevad internetist repressiivsete
reziimide all elavate inimdiguste kaitsjate jaoks vOoimsa tooriista; rohutab seepérast, kui
oluline on kiiberjulgeoleku, kiiberkuritegevuse vastase vditluse, interneti haldamise ja
muude selle valdkonna ELi poliitikasuundadega seotud meetmete ja programmide
véljatdotamisel selget inimdiguste mdddet, sh inimdigustealaste tagajargede
mojuhinnangut hdlmav laiahaardeline digitaalse vabaduse strateegia; palub sellega seoses,
et komisjon ja Euroopa vilisteenistus nditaksid vélja suuremat algatusvdimet ning
siivalaiendaksid suhetes kolmandate riikidega kiiberjulgeoleku aspekti;

rohutab, et kodanike ja ettevotete represseerimine ja kontrollimine omab jérjest suuremat
tehnoloogilist moddet, mis holmab sisu blokeerimist ning inimdiguste kaitsjate,
ajakirjanike, aktivistide ja teisitimotlejate jalgimist ja tuvastamist, samuti internetipdhise
seadusliku eneseviljenduse késitamist kuriteona ja piiravate digusaktide vastuvotmist
selliste meetmete digustamiseks; soovitab digitaalsete vabaduste edendamist ja kaitset
siivalaiendada ja kord aastas l14bi vaadata, et tagada kogu ELi vilistegevuse ning
rahastamise, abipoliitika ja rahastamisvahendite aruandlus ja jirjekindlus; kutsub
komisjoni ja ndukogu tiles liksmeelselt tunnistama, et digitaalne vabadus on pohidigus
ning viltimatult vajalik eeltingimus selleks, et kasutada universaalseid inimdigusi
(néiteks sona- ja kogunemisvabadust, digus pddseda juurde teabele) ja tagada {ihiskonnas
ldbipaistvus ja vastutus;

tunneb heameelt inimdigusi késitlevas ELi tegevuskavas voetud kohustuse iile to6tada
vélja uued avalikud suunised sdnavabaduse kohta vorgus ja vorgust viljas ning muu
hulgas ka blogijate ja ajakirjanike, inimdiguste kaitsjate ning opositsioonierakondade
kaitsmise kohta;

rohutab, et oluline on ergutada vaba ja sdltumatut ajakirjandust ja meediat, kellel on
oluline roll digusriigi pohimotete sdilitamisel ja korruptsiooni vastu vditlemisel;

mairgib murega, et ajakirjanike ja meediatdotajate vastased riinnakud ja nende
hirmutamine on maailmas murettekitavalt sagenemas; nduab, et EL tdhustaks liidu
partnerite ja muude riikidega peetavates dialoogides tehtavaid joupingutusi nende
julgeoleku parandamiseks;

tunneb siigavat muret arengute pérast, mille kohaselt piiratakse homoseksuaalsuse ja
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81.

82.

transseksuaalsuse vaaritimoistmise tottu sona- ja kogunemisvabadust; tuletab meelde, et
sellised seadused ja ettepanekud ei ole kooskodlas kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelise paktiga, mille kohaselt on seksuaalsel sdttumusel pohinevad
diskrimineerivad seadused ja tavad lubamatud; kutsub asepresidenti ja korget esindajat
ning inimdiguste eriesindajat liles neid probleeme siistemaatiliselt kdsitlema;

avaldab kahetsust asjaolu pirast, et ELi paritoluga tehnoloogiat ja teenuseid kasutatakse
kolmandates riikides inimdiguste rikkumiseks teabe tsenseerimise, massijarelevalve,
jélgimise ning kodanike ja nende tegevuse jdlitamise kaudu (mobiil)telefonivorkudes ja
internetis; viljendab muret seoses véidetega, et teatavad ELi ettevotted teevad
autoritaarsete reziimidega koostddd, pakkudes neile kohalike seaduste jargimise
ettekddndel tasuta ja piiramatut juurdepdésu oma vorkudele ja andmebaasidele, nagu tegi
ELis asuv ettevdte TeliaSonera mitmes endises Noukogude Liidu riigis; on veendunud, et
Euroopa ettevotted, nende tiitarettevotted ja alltoovotjad peaksid etendama sotsiaalsete
normide edendamisel ja levitamisel kogu maailmas suurt rolli ning seega peaks nende
tegevus juhinduma Euroopa védartustest, mistottu ei tohiks nad vélisturgude laiendamise
nimel kunagi d0nestada inimdigusi;

kiidab heaks ndukogu otsuse keelata teatava infotehnoloogia ja -teenuste eksport
Siitiriasse ja Iraani ning nduab tungivalt, et Euroopa Liit peaks nimetatud juhtumeid
tulevikus muude repressiivsete reziimide suhtes piiravate meetmete kehtestamisel
pretsedendiks; toetab kindlalt ettepanekut votta ELi kahesuguse kasutusega kaupade
ekspordikontrollisiisteemi aluseks ka inimdiguste rikkumised, mille tottu voivad
litkmesriigid kehtestada loetlemata kaupadele ekspordipiirangud; juhib seetdttu
tdhelepanu oma seisukohale seoses ettepanekuga votta vastu méérus, millega muudetakse
ndukogu méirust (EU) nr 428/2009, millega kehtestatakse iihenduse kord kahesuguse
kasutusega kaupade ekspordi, edasitoimetamise, vahendamise ja transiidi kontrollimiseks;

ELi toetus kodanikuiihiskonnale ja inimoiguste kaitsjatele

83.

84.

85.

toonitab, et tugeva ja aktiivse kodanikuiihiskonna viljakujundamine on pdhitegur, mis
teeb voimalikuks demokraatia edenemise ja inimdiguste parema kaitse; rohutab, et araabia
kevade ajaloolised muutused pdhjustas just kodanikuiihiskonna osalus;

tunnustab ELi joupingutusi kodanikuiihiskonna organisatsioonide toetamise tohustamise
vallas; hindab eelkdige Euroopa Liidu suutlikkust tegeleda kodanikuiihiskonnaga otse
(demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi, kodanikuiihiskonna rahastu ja
Euroopa demokraatia rahastu kaudu); peab siiski kahetsusvaarseks, et ELil puudub
joulisem siistemaatiline poliitika veenmaks partnerriike kaotama lubamatud diguslikud ja
halduslikud piirangud, millega piiratakse universaalset kogunemis- ja ihinemisvabadust;
nduab selliste poliitiliste suuniste véljatddtamist;

kinnitab veel oma toetust demokraatliku omavastutuse pohimdtte rakendamisele ELi
arengukoostdds ning peab sellega seoses tilioluliseks kodanikuiihiskonda; rohutab, et koik
ELi to6tajad peaksid tegema oma ldhetusriigi kodanikuiihiskonnaga tihedat koost6dd;
juhib tdhelepanu asjaolule, et kodanikuiihiskonnaga tehtav suurem koostoo aitaks oluliselt
kaasa teostatavate ja realistlike inimdigusalaste riigipohiste strateegiate koostamisele,
milles arvestatakse ka asjaomaste riikide prioriteete;
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86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

peab kahetsusvadrseks, et inimoiguste kaitsjate tagakiusamine ja tdrjumine on kogu
maailmas endiselt laialt levinud; juhib tdhelepanu demokraatliku ruumi piirangutele;

tunneb heameelt ELi toetuse iile URO Peaassamblee kolmanda komitee 2011. aasta
novembri resolutsioonile inimdiguste kaitsjate kohta, aga ka ELi-poolse avaliku toetuse
iile URO eriraportoorile inimdiguste kaitsjate ning nende kaitsmiseks kasutatavate
asjakohaste piirkondlike mehhanismide kiisimuses;

toetab kavatsust luua vabatahtlik Euroopa algatus, et pakkuda EIDHRi rahastusel ajutist
varjupaika inimdiguste kaitsjatele, kes peavad oma péritoluriigist kiirelt iimber asuma;
rohutab, et see algatus tuleks ellu viia nii, et sellega tdiendataks juba olemasolevat
varjupaigasiisteemd;

mirgib, et kdige 1dhemalt puutuvad ohtudega kokku need inimdiguste kaitsjad, kes
tootavad korvalistes piirkondades ja konfliktialadel ning omavad kdige vahem
kokkupuudet ELi too6tajatega; nduab, et kdik ELi1 delegatsioonid todtaksid vélja kohalikud
inimdiguste strateegiad, et hoida kohapeal tegutsevate inimdiguste kaitsjatega
korrapéraselt sidet ning pakkuda neile vajalikku abi ja kaitset, nagu ndhakse ette
inimdiguste kaitsjaid késitlevates ELi suunistes;

rohutab, kui oluline on EL1 ennetav tegutsemine (reageerimine ja ohtu sattunud
inimdiguste kaitsjate toetamine, inimdiguste kaitsjate vastu algatatud kohtuprotsesside
vaatlemine ning kiire, hiilekas ja ndhtav reageerimine sona-, kogunemis- ja
tthinemisvabaduse piiramisele) ja see, et EL pakuks inimdiguste kaitsjatele ja/voi nende
perekondadele siistemaatiliselt teavet nende huvides voetud meetmete kohta, nagu
ndhakse ette inimdiguste kaitsjaid kisitlevates ELi suunistes; nduab sellega seoses ohtu
sattunud inimdiguste kaitsjatele kiireloomulisi kaitsemeetmeid pakkuva demokraatia ja
inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi mehhanismi tugevdamist;

peab kahetsusvéirseks, et parlamendi tileskutse suurendada iga-aastase Sahharovi auhinna
nédhtavust ei ole vilja kandud — Sahharovi auhinda mainitakse pealiskaudselt ainult
aastaaruande Euroopa Parlamenti kédsitlevas osas; rohutab veel kord, et Euroopa
vilisteenistus peab votma kandidaatide ja laureaatide heaolu ning nende péritoluriikide
olukorra suhtes nouetekohaseid jarelmeetmeid; kordab Euroopa vélisteenistusele ja
komisjonile esitatud tileskutset pidada Sahharovi auhinna kandidaatide ja laureaatidega
korrapiraselt iihendust, et tagada pidev dialoog, inimdiguste olukorra jélgimine
asjaomastes riikides ning tagakiusatavate kandidaatide ja laureaatide kaitse; kutsub
Euroopa vilisteenistust iiles kdsitlema inimoigustealase aastaaruande inimdiguste kaitsjate
osas ka Sahharovi auhinda;

kutsub komisjoni ja ndukogu iiles toetama ja koolitama inimdiguste kaitsjaid,
kodanikuiihiskonna aktiviste ja sdltumatuid ajakirjanikke, suurendama nende mojuvdimu,
tagama internetis nende turvalisuse ja vabaduse ning kehtestama vorgus pohidigused,
nagu sona-, kogunemis- ja tthinemisvabadus;

ELi véitlus surmanuhtluse vastu

93.

kinnitab veel kord, et on kdikidel juhtudel ja asjaoludel kindlalt surmanuhtluse vastu ning
toetab jouliselt ELi piitideid suruda URO Peaassamblee 67. istungjérgul libi karm
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94.

95.

resolutsioon surmanuhtlusele moratooriumi kehtestamise kohta, pidades silmas ka
eesmérki hoogustada enne surmanuhtluse vastase maailmakongressi toimumist
selleteemalist arutelu; rGhutab asjaolu, et ELil on surmanuhtluse vastu voitlemisel juhtiv
roll ja EL on ka sellesse peamine panustaja;

kutsub liikmesriike iiles hoiduma selliste kaupade turustamisest voi levitamisest, mis on
keelatud vastavalt 27. juuni 2005. aasta méirusele (EU) nr 1236/2005 (mis kisitleb
kauplemist teatavate kaupadega, mida on voimalik kasutada surmanuhtluse
tdideviimiseks, piinamiseks voi muul julmal, ebainimlikul voi alandaval moel
kohtlemiseks voi karistamiseks); nduab ELi ravimitootjate toodetud ja kolmandates
ritkides surmanuhtluse tdideviimiseks kasutada voidavate ravimite ekspordi korrapérast ja
ajakohastatud kontrollimist; viljendab sellega seoses heameelt komisjoni 2011. aasta
otsuse iile muuta méirust (EU) nr 1236/2005, et tugevdada ekspordikontrolli teatavate
ravimite puhul, mida saab kasutada surmanuhtluse tdideviimiseks; kiidab heaks teatavate
ELi ravimitootjate ennetavad meetmed ekspordi peatamiseks sellistesse kolmandatesse
ritkidesse, kus asjaomaste ravimite kasutamine hukkamise eesmaérgil on tdenéoline;
nduab tungivalt, et sarnaseid meetmeid votaks rohkem ELi ravimitootjaid; kutsub
komisjoni iiles lisama miirusesse (EU) nr 1236/2005 sellise iildklausli, millega
satestatakse muu hulgas kord, et enne hukkamiste ldbiviimisel v&i piinamisel kasutada
voidavate ravimite eksportimist tuleb taotleda selle jaoks luba;

tunneb heameelt inimdigusorganisatsioonide hinnangu iile, mille kohaselt on
surmanuhtluse kasutamisel 2011. aastal ndha tildist suundumust selle kaotamise poole;
peab siiski kahetsusvédrseks, et Iraanis, Iraagis ja Saudi Araabias suurenes hukkamiste arv
markimisvaarselt; viljendab tosist pettumust Hiina keeldumise pérast avalikustada
usaldusvédrne teave surmanuhtluse ja hukkamiste kohta riigis — Amnesty Internationali
hinnangul ulatub nende arv tuhandetesse; véljendab heameelt surmanuhtluse kaotamise
tile USAs Illinoisi osariigis, kuid peab kahetsusvéérseks surmanuhtluse jatkuvat
kasutamist USAs, kes oli 2011. aastal ainus surmanuhtlust praktiseeriv G8 riik; tuletab
murega meelde, et ainus Euroopa riik, kus surmanuhtlus on jatkuvalt kasutusel, on
Valgevene; nduab tungivalt, et EL ja litkmesriigid jatkaksid selle kiisimuse jarjekindlat
tahtsustamist nimetatud riikidega peetava dialoogi raames;

Piinamine ning muu julm, ebainimlik ja inimvddrikust alandav kohtlemine voi karistamine

96.

97.

viljendab heameelt asjaolu iile, et vastu on voetud ajakohastatud suunised kolmandatele
riikidele suunatud ELi poliitika kohta, mis késitleb piinamist ning muud julma,
ebainimlikku ja inimvédrikust alandavat kohtlemist voi karistamist; tuletab aga meelde, et
toeliste edusammude saavutamiseks ELi poliitikas on vaja lahendada teadlikkuse tostmise
jarakendamisega seotud probleemid;

tunneb heameelt selle iile, et ajakohastatud suunistes on erikaitset vajavate riihmade sekka
arvatud ka isikud, kelle diskrimineerimise aluseks on seksuaalne sidttumus voi sooline
identiteet, ning kohustuse iile nduda kolmandatelt riikidelt sisemenetluse kehtestamist
sootundlike ja lapsi arvestavate kaebuste ja aruannete kasitlemiseks; peab siiski
kahetsusvairseks, et piinamisvastase voitluse vallas tehtavates ELi kooskolastatud
joupingutustes ei késitleta pohjalikumalt selle soolist mdddet, mille pohjuseks on
peamiselt arvestatava teabe puudumine koikide piinamise ja vaarkohtlemise vormide
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kohta;

98. rohutab, kui oluline on siduda ELi suunised URO piinamisvastase konventsiooni
fakultatiivprotokolli tingimuste rakendamisega, podrates erilist tdhelepanu riiklikele
ennetusmehhanismidele;

99. juhib tihelepanu sellele, et URO kasutatava orjuse méiiratluse kohaselt on orjus
tiksikisiku seisund voi olukord, mil tema suhtes kehtivad omandidigused vdi moned
nendest digustest; moistab hukka asjaolu, et niitidisaegsed orjapidamise vormid
eksisteerivad isegi Euroopa Liidus; nduab sellega seoses, et komisjon karmistaks
konealuses valdkonnas oma poliitikat, pddrates erilist tdhelepanu kodutdotajatele, kuna

see sotsiaalne ja kutsealane kategooria puutub selliste orjuse vormidega kdige enam
kokku;

100.peab kahetsusviérseks, et psiihhiaatria poliitiline kuritarvitamine on jétkuvalt valus
probleem nendes mitmetes riikides, kus végivaldseid psiihhiaatrilisi meetodeid on
kasutatud demokraatiavastase reziimi toetamiseks ning tihiskonna teisitimotleva osa ja
iiksikisikute hirmutamiseks ja tokestamiseks; rohutab murelikult, et sellise suundumusega
kaasneb ebaméiérases ja raskesti margatavas vormis piinamine, sh psithholoogiline terror
ja vanglatingimuste halvenemine;

101.juhib tihelepanu sellele, kui oluline on URO eriraportdéri 5. augusti 2011. aasta raport
(A/66/268), milles kasitletakse piinamist ja muud julma, ebainimlikku ja inimvéaarikust
alandavat kohtlemist vai karistamist ning milles keskendutakse iiksikvangistuse mojule ja
muu hulgas selle meetodi kasutamisele psiihhiaatriakliinikutes; viljendab tdsist muret
seoses eri riikidest périt tdenditega, mille kohaselt kasutatakse psiihhiaatriahaiglaid
tegelikult kinnipidamiskeskustena; kutsub asepresidenti ja korget esindajat, EL1
inimdiguste eriesindajat, Euroopa vilisteenistust ning komisjoni iiles pddrama sellele
probleemile asjakohast tdhelepanu;

102.viljendab muret seoses piinamisohvrite rehabiliteerimiskeskuste edasise toimimisega;
kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni talitusi iiletama vélis- ja sisepoliitika vahelist
10het, et tagada, et halduspadevuse piirid ei seaks ohtu ELi toetust
rehabilitatsioonikeskustele nii liiddus kui ka véljaspool liitu;

103.peab kahetsusviirseks, et Kiiprose okupeeritud aladel on inimdiguste rikkumised endiselt
valus probleem; margib, et Tiirgi véded ei luba siiani tuhandetel pagulastel, kes on pidanud
maha jdtma oma kodud ja vara, elada oma kodumaal; mérgib lisaks, et kadunuks jadanud
1sikute perekondade ja sugulaste digust saada oma ldhedaste saatuse kohta teavet
eiratakse endiselt, sest Tiirgi ei voimalda padsu militaartsoonidesse ega ka arhiividele,
milles hoitakse Kiiprosel teadmata kadunud isikutega tegeleva komisjoni asjaomaseid
uurimisaruandeid;

Diskrimineerimine

104.nduab, et ELi ja kolmandate riikide vahelises inimdiguste teemalises poliitilises dialoogis
oleks mittediskrimineerimise mdiste vilja toodud kaasavamal ja kdikehdlmavamal kujul,
hdlmates muu hulgas diskrimineerimist usutunnistuse voi veendumuste, soo, rassilise voi
etnilise kuuluvuse, vanuse, puuete, seksuaalse sittumuse ja soolise identiteedi alusel,
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105.rohutab, et selleks, et tagada ELi valispoliitika usaldusvéirsus ja jarjepidevus
pohidiguste, vordsuse ja mittediskrimineerimise vallas, peaks ndukogu votma vastu
direktiivi, milles késitletakse vordset kohtlemist s6ltumata isikute usutunnistusest voi
veendumustest, puudest, vanusest v0i seksuaalsest sdttumusest, ning laiendama rassismi
ja ksenofoobiat kédsitleva raamotsuse kohaldamisala ka muudele sihtrithmadele, néiteks
LGBT-inimestele;

106.nduab, et ELi litkkmesriigid seisaksid jouliselt vastu igasugustele katsetele kahandada
inimdiguste universaalsuse, lahutamatuse ja vastastikuse sdltuvuse pdhimotte téhtsust
ning ergutaksid URO inimdiguste ndukogu pddrama diskrimineerimisele vdrdsel miiral
tdhelepanu vaatamata sellele, kas diskrimineerimine toimub soo, rassi, vanuse, seksuaalse
sdttumuse, usu voi veendumuste alusel; peab ddrmiselt kahetsusviirseks, et
homoseksuaalsust peetakse 78 riigis endiselt kuriteoks, kusjuures viies neist karistatakse
selle eest surmanuhtlusega; kutsub neid riike iiles Idpetama viivitamatult
homoseksuaalusse kisitamise kuriteona, vabastama seksuaalse sdattumuse voi soolise
identiteedi tottu vangistatud isikud ning neid mitte hukkama; kutsub Euroopa
vélisteenistust iiles kasutama homo-, bi-, trans- ja interseksuaalide ehk LGBTI-inimeste
Oiguste kaitsmiseks tdiel mééral dra lesbide, geide, biseksuaalide ja transseksuaalide
inimdiguste igakiilgse edendamise ja kaitsmise vahendit; kutsub ndukogu iiles tegema
t60d selle valdkonna siduvate suuniste viljatéotamise nimel; kutsub Euroopa
vélisteenistust ja litkmesriike iiles toetama LGBTI-inimeste inimdiguste kaitsjaid riikides,
kus nad on ohus, ning kutsub asepresidenti ja korget esindajat ning ELi inimdiguste
eriesindajat véljendama jitkuvalt Euroopa Liidu kindlat piihendumist vordsusele ja
mittediskrimineerimisele seksuaalse sdttumuse, soolise identiteedi ja soolise
eneseviljenduse alusel kogu maailmas, kdivitades ja toetades selleks muu hulgas
selleteemalisi algatusi nii kahepoolsel kui ka rahvusvahelisel ja URO tasandil; kordab
oma iileskutset komisjonile avaldada tegevuskava, milles kisitletakse vordsust seksuaalse
sdttumuse ja soolise identiteedi alusel;

107 kutsub litkmesriike iiles andma varjupaika inimestele, kes pdgenevad tagakiusamise eest
riikidest, kus LGBT-inimesi peetakse kurjategijateks, vottes arvesse taotlejate
pohjendatud hirmu tagakiusamise ees ning tuginedes nende enesemaéiratlusele lesbi voi
geina vai bi-, trans- vai interseksuaalina;

108.kinnitab veel kord, et mittediskrimineerimise (sealhulgas soo ja seksuaalse sdttumuse
alusel) pohimdte on liks AKV—ELI1 partnerluse aluseid;

109.rdhutab, et EL on ratifitseerinud URO puuetega inimeste diguste konventsiooni ning
votnud vastu Euroopa puuetega inimeste strateegia aastateks 2010-2020; juhib
tahelepanu selle 8. tegevusvaldkonnale, mdistab hukka puude alusel toimuva mis tahes
diskrimineerimise ja kutsub kdiki riike iiles ratifitseerima ja rakendama URO puuetega
inimeste diguste konventsiooni; juhib tihelepanu sellele, et EL peab jilgima ka URO
puuetega inimeste diguste konventsiooni rakendamist oma territooriumil; kutsub ELi ja
selle liikmesriike edendama 2006. aastal URO raames vastu vdetud rahvusvahelist
puuetega inimeste diguste konventsiooni nii Euroopa Liidus kui ka sellest viljaspool;

110.mdistab hukka jitkuvad inimdiguste rikkumised, mis pannakse toime kastikuuluvuse
alusel toimuva diskrimineerimise all kannatavate inimeste vastu ning mis holmavad
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vordsuse eitamist ja diguskaitse kéttesaadavuse keelamist, jatkuvat segregatsiooni ja
kastikuuluvusest pohjustatud tokkeid elementaarsete inimdiguste saavutamisel; nduab, et
noukogu, Euroopa vélisteenistus ja komisjon votaksid igal voimalusel (muu hulgas
inimdigusi késitlevates ELi teatistes, raamistikes ning riigipOhistes strateegiates ja
dialoogides) tihiseid meetmeid, et voidelda kastipdhise diskrimineerimise vastu,
edendades ka todalase ja péritolulise diskrimineerimise kaotamiseks mdeldud URO
pohimdtete ja suuniste eelndu, mis annab suunava raamistiku kastipohise
diskrimineerimise kaotamiseks; nduab lisaks, et ndukogu, Euroopa vilisteenistus ja
komisjon teeksid jdupingutusi selle nimel, et URO inimdiguste ndukogu need heaks
kiidaks;

111.palub, et asepresident ja korge esindaja ning inimoiguste eriesindaja tunnistaksid
taielikult kastikuuluvusel pdhineva diskrimineerimise probleemi inimdiguste ja vaesuse
koiki valdkondi puudutava teemana, millel on tdsised tagajirjed, eelkdige naiste jaoks;

112.viljendab heameelt selle iile, et URO inimdiguste ndukogu kehtestatud #4rmist vaesust ja
inimdigusi kédsitlevad suunised pdhinevad kdikide inimdiguste omavahelisel soltuvusel ja
jagamatusel ning ddrmises vaesuses elavate inimeste kaasamise ja nende mdjuvoimu
suurendamise pohimotetel; rohutab d4rmise vaesuse ja inimdiguste vahelisi tithedaid
seoseid: iihest kiiljest on ddrmises vaesuses elavad isikud jdetud inimdigustest (nii
kodanikudigustest kui ka poliitilistest, majanduslikest ja sotsiaalsetest digustest) sageli
ilma, teisest kiiljest on ddrmise vaesuse vastu vditlemisele ilioluline 1dheneda inimdiguste
seisukohast, kuna see aitab olukorda mdista ja lahendada; nduab tungivalt, et ndukogu
toetaks seda seisukohta URO majandus- ja sotsiaalndukogus;

113.mérgib murega, et eelkdige ohustab diskrimineerimine pdlisrahvaid, kes on eriti kaitsetud
ka poliitiliste, majanduslike, keskkonna ja to6ga seotud muutuste ja hiirete ees; mérgib,
et enamik neist elab allpool vaesuspiiri, neil puudub esindatus voi on see vihene, lisaks
puudub neil juurdepiis nii poliitilistele otsuselangetamissiisteemidele kui ka
Oigusstisteemidele; on eriti mures véidetavate laiaulatuslike maahdivamiste,
sunniviisiliste imberasustamiste ning relvakonfliktist pohjustatud inimdiguste rikkumiste
pérast;

114 kutsub komisjoni ja ndukogu iiles edendama ametlikku ja diguslikult tunnustatud mdistet
»kliimapogenik” (kirjeldab inimesi, kes on kliimamuutuse tdttu sunnitud kodust
pdgenema ja otsima varjupaika vélismaal), kuna seda ei ole veel rahvusvahelises diguses
ega iiheski diguslikult siduvas rahvusvahelises lepingus tunnustatud;

115.téhtsustab iihena olulisematest pohidigustest digust kodakondsusele, kuna paljudes
riikides voimaldatakse pohilisi inimdigusi, sh digust avalikule julgeolekule, heaolule ja
haridusele, téita ja kasutada vaid tdiediguslikel kodanikel;

116.rohutab, et traditsioonilistel rahvusvahemustel on teiste vihemusrithmadega vorreldes
erinevad vajadused ning vaja on tagada nende vihemuste vordne kohtlemine nii hariduse,
tervishoiu, sotsiaalteenuste kui ka muude avalike teenuste osas, samuti on vaja edendada
koigis majandus-, sotsiaal-, poliitika- ja kultuurielu valdkondades tdielikku ja tegelikku
vordsust rahvusvihemustesse ja enamuse hulka kuuluvate isikute vahel;

Naised ja lapsed relvakonfliktides
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117.hindab eritdihelepanu pooramist probleemidele, mis seonduvad naisi, rahu ja julgeolekut
késitlevate resolutsioonide rakendamisega EL1i poliitikas ja mida néitlikustab Euroopa
Liidu Noukogus 13. mail 2011. aastal vastu voetud aruanne, milles kisitletakse ELi
niitajaid, eesmirgiga todtada vilja terviklik 1ihenemisviis URO Julgeolekundukogu
resolutsioonide 1325 ja 1820 rakendamiseks ELis; véljendab heameelt EL1 voetud
poliitiliste meetmete iile, et tagada URO peasekretiri laste ja relvastatud konfliktide
kiisimuste eriesindaja mandaadi pikendamine URO Peaassamblees; jagab ndukogu
1. detsembri 2011. aasta jéreldustes (iithise julgeoleku- ja kaitsepoliitika kohta)
viljendatud seisukohta, et kdikide UJKP missioonide kdikides etappides tuleks
esmajoones podrata piisivat ja slistemaatilist tdhelepanu inimdiguste, soo ja
relvakonfliktidest mojutatud lastega seotud aspektidele;

118.0n seisukohal, et kuna naised on alaesindatud nii poliitilistes kui ka kodanikuiihiskonna
organisatsioonides, siis on naiste tOhusa osalemise tagamiseks oluline néha ette
koolitusprogrammid ja tugiteenused nii sookiisimustega tegelevatele ELi tootajatele kui
ka naistele kohapeal, et nad saaksid anda tegeliku panuse rahu- ja konfliktide
lahendamise protsessi;

119.tunnistab, et relvakonfliktidesse sattunud naiste ja laste olukorra parandamisel tehtavad
konkreetsed edusammud sdltuvad sageli selgete ja iihtsete vastutusstruktuuride loomisest
tsiviilkontrolli all olevates sdjavie-ja julgeolekuteenistustes; nduab seepérast tungivalt, et
asjaomased ELi institutsioonid leiaksid ja rakendaksid tdhusamaid meetodeid, mille abil
reformida julgeolekusektorit konfliktiriikides vo1i konflikti iile elanud riikides, pdorates
selle raames suurt tdhelepanu naiste ja laste digustele, kaasamisele ja nende mdjuvoimu
suurendamise; kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles votma seda
julgeolekusektori reformimiseks ette ndhtud vélisabivahendite kavandamisel ja
rakendamisel arvesse, tdhtsustades muu hulgas naiste mdjuvéimu suurendamise olulisust
konfliktijargses iilesehitustdos;

120.nduab, et ELi nendes poliitikavaldkondades, mille eesmérk on inimdiguste tugevdamine,
laste kaitsmine ning végivalla asendamine poliitiliste
konfliktilahendamismehhanismidega, peaks kesksel kohal olema lapssodurite
desarmeerimine, rehabiliteerimine ja tihiskonda taasintegreerimine;

121.viljendab siigavat muret seoses Aafrika jarvede piirkonnaga, kus vigistamist kasutatakse
sOjarelvana, mille abil hédvitada terveid elanikkonnariihmi;

Naiste oigused

122.nduab tungivalt, et EL teeks suuremaid joupingutusi naiste suguelundite moonutamise,
varajaste ja sundabielude, aumodrvade ning soolisel valikul pohinevate abortide
kaotamiseks; kordab, et need poliitikameetmed peaksid olema ELi arengukoost6o
késituse pdhielemendid; toonitab, kui oluline on piisav juurdepéés meditsiinilistele
vahenditele ning seksuaal- ja reproduktiivtervist ja sellealaseid digusi késitlev teave ja
koolitus naiste ja tiidrukute heaolu jaoks koikides riikides;

123.mérgib, et rahvastiku- ja arengustrateegiates ei pdodrata endiselt piisavat tahelepanu

seksuaal- ja reproduktiivdiguste rikkumistele, mis takistavad 1994. aastal elanikkonna ja
arengu rahvusvahelisel konverentsil vastu voetud Kairo tegevuskava kohustuste tditmist,
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ning diskrimineerimise, sh soolise diskrimineerimise ja ebavordsusega tegelemisele;
rohutab, et reproduktiivtervise alaseid edusamme on moningatel juhtudel parssinud
rikkumised, néiteks laste abielud, varajased voi sundabielud, suutmatus kehtestada
abiellumiseks diguslikult kehtivat vanuse alampiiri, sunnimeetmed, nditeks
sundsteriliseerimine vOi naiste suguelundite moonutamine, ning mitte voimaldamine
naistel ja tiitarlastel otsustada oma seksuaal- ja reproduktiivtervise iile ise ilma
diskrimineerimise, sunduse ja végivallata; nouab Kairo tegevuskava inimoiguste ja
arengupoliitika aspektide rakendamist, et edendada soolist vorddiguslikkust ning naiste ja
laste digusi, sh seksuaal- ja reproduktiivtervist ja sellega seotud digusi;

124.nduab tungivalt, et EL ja tema litkmesriigid tagaksid, et elanikkonna ja arengu

rahvusvahelisel konverentsil vastu voetud 20 aasta tegevuskava tditmise ldbivaatamise
tulemusena koostatakse pohjalik iilevaade kdikidest seksuaal- ja reproduktiivdiguste
téieliku kasutamisega seotud kiisimustest, ning kinnitaks taas seoses seksuaal- ja
reproduktiivoiguste tagamisega koikide jaoks oma kindlat ja edusammudele orienteeritud
seisukohta, mis oleks kooskolas rahvusvaheliste inimdiguste standarditega ja suurendaks
valitsuste vastutust seoses kokku lepitud eesmérkide tditmisega; kutsub ELi ja
litkkmesriike tiles tagama eelkdige seda, et 1dbivaatamisprotsess viiakse ldbi kaasavalt,
voimaldades eri sidusrithmadel, sh kodanikuiihiskonnal, naistel, noorukitel ja noortel
selles sisuliselt osaleda; tuletab meelde, et sellise ldbivaatamise raamistik peab pdhinema
inimdigustel ja keskenduma eelkdige seksuaal- ja reproduktiivdigustele;

125 kutsub ELi iiles tegema naiste diguste jdustamiseks tihedat koostédd URO soolise

vordoiguslikkuse ja naiste mojuvdimu suurendamise iiksusega (UN Women), seda nii
kahepoolselt kui ka rahvusvahelisel, piirkondlikul ja riiklikul tasandil; rGhutab eelkodige
vajadust edendada terviseharidust ning asjakohaseid seksuaal- ja reproduktiivtervist ja -
oigusi késitlevaid programme, mis on ELi kolmandaid ritke hdlmavate arengut ja
inimdigusi késitlevate poliitikavaldkondade oluline osa, aga ka vajadust tagada naistele
oOiglane juurdepiis riiklikule tervishoiusiisteemile ning piisav glinekoloogiline ja
slinnitusabi vastavalt Maailma Terviseorganisatsiooni méératlusele;

126.nduab tungivalt, et komisjon ja Euroopa vilisteenistus pooraksid naistevastase végivalla

vastu voitlemise iildise strateegia raames erilist tdhelepanu naiste suguelundite
moonutamisele, to6tades muu hulgas vastavalt hoolsuskohustuse pohimottele vélja naiste
suguelundite moonutamist késitleva ELi tegevuskava; ergutab Euroopa vilisteenistust ja
litkkmesriike tegelema jatkuvalt naiste suguelundite moonutamise kiisimusega, kasitledes
seda nende partnerriikidega peetavate poliitiliste ja poliitikaalaste dialoogide raames, kus
seda tava endiselt jargitakse, kaasates nendesse dialoogidesse kdnealuse tava kaotamise
nimel todtavad inimdiguste kaitsjad, aga ka tiitarlapsed ja naised, keda see tava otseselt
mojutab, kogukonnaliidrid, usujuhid, Opetajad, tervishoiutodtajad ning nii kohaliku kui ka
riikliku tasandi ametnikud; toonitab, et Euroopa vilisteenistus peab todtama inimdigusi ja
demokraatiat késitleva Euroopa strateegilise raamistiku rakendamiseks vdetavate
meetmete raames vélja naiste suguelundite moonutamist késitleva konkreetse vahendi;

127. rohutab, et reproduktiivtervise alaseid edusamme on mdningatel juhtudel péarssinud

rikkumised, néiteks laste abielud, varajased voi sundabielud, suutmatus kehtestada
abiellumiseks diguslikult kehtivat vanuse alampiiri ning sunnimeetmed, néiteks
sundsteriliseerimine voi naiste suguelundite moonutamine;
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128.viljendab heameelt selle iile, et mitu litkmesriiki on pithendunud vditlusele naistevastase
végivalla, koduvigivalla ja naiste suguelundite moonutamise, eeskitt selle piiritileste
aspektide vastu; kordab, et ELi sise- ja vélispoliitika peavad olema selles kiisimuses
jérjepidevad, ning nduab tungivalt, et komisjon tdhtsustaks naiste ja tiitarlaste vastu
suunatud végivalla ja naistetappude kaotamist ning toetaks nii ELis kui ka kolmandates
riikides sihipdraseid ja uuenduslikke programme, eraldades neile asjakohased rahalised
vahendid; julgustab ELi ja tema litkmesriike allkirjastama ja ratifitseerima Euroopa
Noukogu naistevastase vigivalla ja perevdgivalla ennetamise ja tokestamise
konventsiooni;

129.viljendab heameelt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiivi
2011/36/EL (milles kisitletakse inimkaubanduse tokestamist ja sellevastast voitlust)
vastuvotmise ning komisjoni uue strateegia ,,Inimkaubanduse kaotamist kdsitlev ELi
strateegia aastateks 2012—2016” koostamise iile; juhib tdhelepanu asjaolule, et
inimkaubandus on keerukas rahvusvaheline nédhtus, mille algpdhjusteks on kaitsetus
vaesuse ees, demokraatliku tihiskonnamudeli puudumine, sooline ebavordsus ja
naistevastane vigivald; toonitab, et kolmandate riikidega peetavas selleteemalises
dialoogis tuleb rohkem rohutada soolist moddet, kutsub seetottu litkmesriike, kes ei ole
veel ratifitseerinud inimkaubandust kisitlevat URO protokolli — Palermo protokolli — ja
Euroopa Ndukogu inimkaubanduse vastu voitlemise konventsiooni, tegema seda esimesel
voimalusel,;

130.rohutab naiste ddrmiselt suurt panust Idunanaabruse poliitikasse; véljendab heameelt
valimistulemuste iile, mille tottu on naiste osakaal poliitilisel areenil markimisvéarselt
suurenenud;

131.kutsub ndukogu, komisjoni ja litkmesriike iiles aitama kaasa eelkdige sellele, et Aafrika
Liidu litkmesriigid ratifitseeriksid ja rakendaksid Aafrika Liidu protokolli naiste diguste
kohta Aafrikas;

Lapse oigused

132.tuletab meelde Lissaboni lepinguga vdetud konkreetset kohustust keskenduda ELi1
vilispoliitikas laste digustele; mirgib, et URO lapse diguste konventsiooni vastuvdtmine
peaaegu kogu maailmas loob selle valdkonna edumeelse poliitika jargimiseks eriti tugeva
rahvusvahelise digusliku aluse; soovitab arvestada lapse digustega kdigis EL1
poliitikavaldkondades ja meetmetes; kutsub seetdttu iiles neid riike, kes ei ole
konventsiooni veel ratifitseerinud, seda tegema ning joustama vdimalikult pea nii
konventsiooni kui ka selle fakultatiivprotokolle;

133.juhib tdhelepanu mitmes Sahara-taguses Aafrika riigis levinud tdsisele probleemile, mis
seisneb laste siilidistamises ndiduses — see toob kaasa tdsised tagajirjed alates sotsiaalsest
torjutusest kuni lapsetapu ja laste rituaalse tapmiseni ohverdamise eesmérgil; mérgib, et
riigil on kohustus kaitsta lapsi igasuguse végivalla ja kuritarvitamise eest; nduab seetdttu
tungivalt, et komisjoni asepresident ja korge esindaja, ELi inimdiguste eriesindaja,
komisjon ja Euroopa vilisteenistus podraksid asjaomaste riikide valitsustega peetavas
inimdigustealases dialoogis ja vilistegevuse rahastamisvahendite kavandamisel erilist
tahelepanu nii laste kaitsmisele igasuguse végivalla eest kui ka nende laste kiekiigule;
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134 .kutsub Euroopa vilisteenistust ja komisjoni iiles tagama liidu vélispoliitika raames lapse
oigused kriminaalmenetluse kéigus, tunnustades nende erikaitse vajadust ldhtuvalt
asjaolust, et nad on uue ja korduva ohvriks langemise suhtes eriti kaitsetud, ning asetama
lapse huvid esikohale vastavalt 12. septembri 2012. aasta direktiivile 2011/0129(COD),
milles késitletakse ohvrite diguste miinimumndudeid,

135.kiidab heaks komisjoni teatise ,,Lapse digusi késitlev ELi tegevuskava”, millega
koondatakse iihte dokumenti nii sise- kui ka vélispoliitika eesmérgid; tuletab meelde
komisjoni teatisest ,,Inimdiguste ja demokraatia tulemuslikum edendamine vilistegevuse
raames” ldhtuvat asepresidendi ja korge esindaja kohustust keskenduda {ihena kolmest
kampaania prioriteedist lapse digustele; rohutab siiski, kui oluline on votta nende
kohustuste tditmiseks eelarves kajastatud meetmeid ja jilgida nende tohusat rakendamist;

136.palub lapse diguste jarjekindlat kaasamist ELi inimdigusi kisitlevatesse riigipohistesse
strateegiatesse vastavalt Lissaboni lepingus sétestatud kohustustega; toetab inimdigusi
késitlevas ELi strateegilises tegevuskavas véljendatud kavatsust arendada edasi
arengukoostoo digustepohiseid meetmeid; toonitab, et laste diguste puhul on seda vaja
teha kiiresti, et tagada pikaajalised jétkusuutlikud edusammud; kordab, et teatavates
riikides on eriti haavatavas olukorras tiitarlapsed;

137.rohutab vajadust voidelda igasuguse laste sunniviisilise t60 ja drakasutamise ning
nendega kaubitsemise vastu; nduab selliste kehtivate riiklike ja rahvusvaheliste eeskirjade
paremat rakendamist, mille abil tdstetakse teadlikkust laste vadrkohtlemise kohta
tooturul; rohutab, et lapsed ja noorukid peaksid osalema ainult sellises t60s, mis el
kahjusta nende tervist vai isiklikku arengut ega sega hariduse omandamist;

Motte-, siidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabadus

138.rdhutab, et mdtte-, sidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabadus on pdhilised
inim&igused!, mis holmavad digust uskuda voi mitte uskuda ning vabadust praktiseerida
vordselt nii teistlikke, mitteteistlikke kui ka ateistlikke veendumusi kas eraviisiliselt voi
avalikult, tiksi vo1 kogukonnas koos teistega; rohutab, et selle diguse kasutamine on
pluralistliku ja demokraatliku tihiskonna viljakujunemise alus; kutsub ELi {iles kaitsma
kolmandate riikidega peetavas poliitilises dialoogis siisteemselt kodikide isikute digust
usu- ja veendumusvabadusele, kooskdlas inimdigusi kisitlevate URO konventsioonidega;

139.moistab hukka usul voi veendumustel pohineva igasuguse sallimatuse, diskrimineerimise
ja végivalla, tikskoik kus voi kelle puhul, olgu see siis suunatud usklike, usust taganejate
vO1 mitteusklike vastu; viljendab siigavat muret mitmetes riikides sagenevate rikkumiste
iile, mis on suunatud usuvihemuste esindajate, aga ka enamusreligiooni tavade raames
iiksikisikute vastastikusele austusele tuginevat pluralistlikku ja mitmekesist tihiskonda
edendada piitidvate iiksikute propageerijate vastu; véiljendab muret selliste rikkumiste
karistamatuse ning politsei ja kohtusiisteemi erapoolikuse parast selliste kiisimuste
késitlemisel, aga ka kannatanutele suunatud asjakohaste hiivituskavade puudumise parast
paljudes maailma riikides; margib, et paradoksaalsel kombel tdi araabia kevad, millelt
oodati demokraatiat edendavaid muutusi, paljudel juhtudel kaasa usuvdhemuste

! Euroopa Parlamendi 20. jaanuari 2011. aasta resolutsioon kristlaste olukorra ja usuvabaduse kohta (ELT C
136E, 11.5.2012, 1k 53.).
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vabaduste ja diguste piiramise ning moistab seetottu karmilt hukka koik kristlaste,
juutide, moslemite ja muude usukogukondade vastu suunatud végivallateod; tunnistab, et
mitmetes riikides on jirjest rohkem vaja tegeleda konfliktide maandamise ja
lepituspiilietega, sh mitmetasandiline religioonidevaheline dialoog; nduab tungivalt, et
EL, asepresident ja korge esindaja, ELi inimdiguste eriesindaja, komisjon ja Euroopa
vilisteenistus tdstataksid ELi kolmandate riikidega peetava inimdigustealase dialoogi
raames nditeks meedias kajastatava diskrimineeriva ja dssitava materjali kiisimuse ning
kasitleksid ka usukommete vabale jérgimisele tehtavaid takistusi; on seisukohal, et
kolmandates riikides, kus usuvihemused puutuvad kokku oma Giguste rikkumisega, ei
saa probleeme lahendada nii, et usuvihemused isoleeritakse nende kaitsmise eesmargil
iilejadnud tihiskonnast ja luuakse paralleelithiskonnad,

140.tunneb erilist muret olukorra pérast Hiinas, kus oma usku véljaspool ametlikult

141

heakskiidetud raamistikku praktiseerivaid inimesi (sh kristlasi, moslemeid, budiste ja
Falun Gongi jérgijaid) siisteemselt taga kiusatakse; kutsub Hiina valitsust iiles 1opetama
Falun Gongi jirgijate tagakiusamis- ja ahistamiskampaania, mille raames karistatakse
neid oma usu- ja veendumusvabaduse diguse kasutamise eest pikkade vanglakaristustega
ning nn iimberkasvatamise eesmargil tehtava t66ga, et sundida neid loobuma oma
vaimsetest veendumustest, kuigi Hiina on ratifitseerinud piinamise ning muu julma,
ebainimliku v3i inimviirikust alandava kohtlemise ja karistamise vastase URO
konventsiooni; nduab tungivalt, et Hiina ratifitseeriks kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelise pakti, nagu ta on korduvalt lubanud; nduab tungivalt, et Hiina
ametivoimud ldpetaksid Tiibeti budismi, kultuuri ja traditsioone kdige enam kahjustavate
poliitikameetmete kasutamise ja muudaksid neid seejérel, konsulteerides seejuures
toeliselt ka tiibetlastega; on sligavalt mures usuvabaduse parast Kuubal, eriti seoses
katoliku ja protestantliku kiriku juhtide ja koguduseliitkmete jirjest sagedasema
tagakiusamisega;

.rohutab, et inimoigusi késitlev rahvusvaheline digus tunnustab motte-, siidametunnistuse-

, usu- ja veendumusvabadust ning poliitiliste vaadete vabadust olenemata inimese
registristaatusest, mistottu ei tohiks registreerimine olla iiksikisiku usuliste veendumuste
vai poliitiliste seisukohtade jargimise eeltingimus; margib murega, et Hiinas tuleb
koikidel usku, sh viit ametlikku religiooni (budismi, taoismi, islamit, katoliiklust ja
protestantismi) praktiseerida soovivatel inimestel end riigiasutuses registreerida ja
tegutseda valitsuse kontrollitavate haldusndukogude alluvuses, mis piirab nende usulist
autonoomiat ja tegevust; margib lisaks murega, et registreerimata usurithmitused, sh
kodukirikud ja Falun Gongi jargijad peavad taluma mitmesugust vidrkohtlemist, muu
hulgas nende tegevuse ja kogunemiste piiramist, vara konfiskeerimist ning isegi
vahistamist ja vangistust;

142.véljendab heameelt asjaolu iile, et ELi tootajatele pakutav koolitus holmab eraldi teemana

usu- vOi veendumusvabadust; kordab tungivalt oma noudmist sellise sihipdrase vahendi
jérele, mille abil edendada ELi vélispoliitika raames usu- ja veendumusvabaduse digust;
tunneb sellega seoses heameelt ELi kohustuse iile todtada vilja usu- ja
veendumusvabaduse suunised vastavalt inimdigusi ja demokraatiat késitleva EL1
tegevuskava jaole 23; mirgib, et need suunised peaksid olema kooskdlas ELi inimdigusi
kisitlevate riigipOhiste strateegiatega ning hdlmama usu- ja veendumusvabaduse
Oigusega seotud vajalike vabaduste kontrollnimekirja, et hinnata asjaomase riigi
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olukorda, samuti peaksid need sisaldama ka metoodikat, mille abil teha kindlaks usu- ja
veendumusvabaduse rikkumised; rShutab, et nende suuniste ettevalmistamisse on vaja
kaasata parlament ja kodanikuiihiskonna organisatsioonid; ergutab ELi tagama uute
suuniste ning inimdigusi késitlevates riigipdhistes strateegiates esitatud prioriteetide
vahelist kooskdla; rohutab usu- ja veendumusvabaduse siivalaiendamise tédhtsust ELi
arengu- ja vilispoliitikas;

143.nduab tungivalt, et EL tegeleks ennetavalt usust taganemist, pliihaduseteotust ja
usuvahetust keelavate seaduste jirjest sagedasema kasutamisega ning nimetatud seaduste
osatdhtsusega usulise sallimatuse ja diskrimineerimise suurendamisel; rohutab, et
rahvusvahelise diguse kohaselt on inimesel digus usku ja veendumusi omada, vastu votta
ja vahetada; kutsub asepresidenti ja korget esindajat ning ELi institutsioone iiles votma
meetmeid, et voidelda lubamatute tavade vastu, avaldades survet nendele kolmandatele
ritkidele ja eelkdige ELi partnerriikidele, kus selliseid tavasid endiselt jatkatakse, et
tagada selliste tavade kaotamine; ergutab ELi votma sOna selliseid seadusi kasutavate
valitsuste vastu ning toetama iiksikisikute digust vahetada usku, eeskétt nendes riikides,
kus usust taganemise eest on ette ndhtud surmanuhtlus;

144.rohutab kui tdhtis on kaitsta rahvusvaheliste inimdiguste konventsioonide kohaselt motte-
, sidametunnistuse-, usu- vdi veendumusvabadust, sh digust valida ateism voi muu usu
eitamise viis, ning rohutab, et seda vabadust ei tohiks kahjustada piihaduseteotust
késitlevate seaduste kohaldamisega, mida kasutatakse teistsuguse usutunnistuse voi
teistsuguste veendumustega isikute allasurumiseks ja tagakiusamiseks; rohutab, et kuigi
plihaduseteotust késitlevaid seadusi edendatakse sageli sotsiaalsete pingete vihendamise
ettekddndel, aitavad need tegelikult kaasa nimetatud pingete ja sallimatuse suurenemisele,
eriti usuvdhemuste suhtes; tuletab sellega seoses meelde, et mitmetes riikides on
piihakodade ja usuliste viljaannete keelustamine, konfiskeerimine ja hdvitamine, aga ka
vaimulikkonna koolitamise keelustamine endiselt tavapédrane; nduab tungivalt, et ELi
institutsioonid voitleksid asjaomaste riikide valitsustega suheldes selliste rikkumiste
vastu; nouab kindla seisukoha votmist selliste plihaduseteotust kdsitlevate seaduste
instrumentaliseerimise vastu, mida kasutatakse usuvihemuste esindajate tagakiusamiseks;

145.rohutab usu-ja veendumusvabaduse siivalaiendamise téhtsust arengut, konfliktiennetust ja
terrorismivastast voitlust kdsitlevates ELi poliitikavaldkondades; tunneb heameelt
kultuuride ja religioonide vahelises dialoogis eri tasanditel ning kogukondade juhtide,
naiste, noorte ja etniliste vihemuste esindajate osalusel tehtavate joupingutuste iile
sotsiaalse iihtekuuluvuse ja rahumeelse tihiskonna edendamiseks; viljendab heameelt
selle iile, et EL on pithendunud rahvusvahelistel ja piirkondlikel foorumitel, sh UROs,
OSCEs, Euroopa Noukogus ja muudes piirkondlikes mehhanismides usu- ja
veendumusvabaduse diguse tutvustamisele ja edendamisele, ning nduab usundite
halvustamise vastase vditlusega seotud viljenduslaadi muutmise alase konstruktiivse
dialoogi alustamist Islami Koostd6 Organisatsiooniga (OIC); julgustab ELi esitama
edaspidigi igal aastal URO Peaassambleele oma usu- ja veendumusvabadust kisitleva
resolutsiooni;

146.kiidab heaks komisjoni asepresidendi ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge

esindaja, Islami Koosto6 Organisatsiooni peasekretiri, Araabia Liiga peasekretdri ja
Aafrika Liidu rahu- ja julgeolekuvoliniku 20. septembri 2012. aasta iihisavalduse, milles
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kinnitati austust koikide religioonide vastu ning usuvabaduse ja -sallivuse darmist
tahtsust, tunnustades samal ajal tdiel miéral ka sdnavabaduse olulisust; mdistab hukka
usulise vihkamise ja vigivalla mis tahes propageerimise ning peab ddrmiselt
kahetsusvéairseks asjaolu, et hiljutised riinnakud diplomaatilistele esindustele pohjustasid
inimohvreid; avaldab kaastunnet ohvrite perekondadele;

147.mirgib, et usu- ja veendumusvabadus on lahutamatult seotud diguste tunnustamise,
vordsete kodanikudiguste ja diguste vordse kasutamisega asjaomases iithiskonnas;
julgustab ELi tegema joupingutusi vorddiguslikkuse ja vordsete kodanikudiguste nimel,
kuna see on esmatihtis iihiskonna torjutud ja diskrimineeritud riithmade esindajate jaoks;
rohutab lisaks, et oluline on toetada kodanikuiihiskonna ja inimdiguste kaitsjate algatusi
ning vdoimaldada rahastada nende joupingutusi usul voi veendumustel pohineva
diskrimineerimise, sallimatuse ja vdgivalla vastu vditlemise valdkonnas;

148.nduab tungivalt, et Euroopa vilisteenistus arendaks oma struktuurides vélja piisiva
suutlikkuse jélgida ja analiilisida usu ja veendumuste osatdhtsust tinapédeva iihiskonnas ja
rahvusvahelistes suhetes ning siivalaiendaks usu- ja veendumusvabaduse kiisimust kdigis
geograafilistes ja temaatilistes direktoraatides ja iiksustes; kutsub Euroopa vilisteenistust
iiles andma kord aastas parlamendile aru usu- ja veendumusvabaduse alastest
edusammudest maailmas;

149.r8hutab, et oluline on toetada kodanikuiihiskonna ja inimdiguste kaitsjate algatusi ning
voimaldada rahastada nende joupingutusi usul vdi veendumustel pohineva
diskrimineerimise, sallimatuse ja vigivalla vastu voitlemise valdkonnas; on veendunud,
tuleks téhtsustada usu- ja veendumusvabaduse kaitsmise ja edendamise rahastamist
riikides, kelle puhul on see digus méairatletud ELi riigistrateegia prioriteetse teemana;

150.teeb presidendile lilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale,
ELi inimdiguste eriesindajale ja Euroopa vilisteenistusele, liikmesriikide ja
kandidaatriikide valitsustele ja parlamentidele, UROle, Euroopa Ndukogule ning
kdesolevas resolutsioonis nimetatud riikide ja territooriumide valitsustele.
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ANNEX I

INDIVIDUAL CASES RAISED BY THE EUROPEAN PARLIAMENT BETWEEN
JANUARY AND DECEMBER 2011

THE SAKHAROYV PRIZE 2011

The winner of the Sakharov The Sakharov Prize 2011 was awarded to five persons representing
Prize 2011 the Arab people in recognition of their drive for freedom and human
rights and their contribution to historic changes in the Arab world.

Asmaa Mahfouz (Egypt) Ms Mahfouz joined the Egyptian April 6th Youth Movement in
2008, helping to organise strikes for fundamental rights. Sustained
harassment of journalists and activists by the Mubarak regime as
well as the Tunisian example prompted Ms Mahfouz to organise her
own protests. Her Youtube videos, Facebook and Twitter posts
helped motivate Egyptians to demand their rights in the Tahrir
Square. After being detained by the Supreme Council of

Armed forces, she was released on bail due to pressure from
prominent activists

Ahmed al-Zubair Ahmed Mr Ahmed al-Sanusi, also known as the longest-serving “prisoner
al-Sanusi (Libya) of conscience”, spent 31 years in Libyan prisons as a result of an
attempted coup against Colonel Gaddafi. A member of the National
Transitional Council, he is now working to “achieve freedom and
race to catch up with humanity” and establish democratic values in
post-Gaddafi Libya.

Razan Zaitouneh (Syria) Ms Zaitouneh, a human rights lawyer, created the Syrian Human
Rights Information Link blog (SHRIL) which reports on current
atrocities in Syria. She publicly revealed murders and human rights
abuses committed by the Syrian army and police. Her posts have
become an important source of information for international media.
She is now hiding from the authorities who accuse her of being a
foreign agent and have arrested her husband and younger brother.

Ali Farzat (Syria) Mr Farzat, a political satirist, is a well-known critic of the Syrian
regime and its leader President Bashar al-Assad. Mr Farzat became
more straightforward in his cartoons when the March 2011 uprisings
began. His caricatures ridiculing Bashar al-Assad’s rule helped to
inspire revolt in Syria. In August 2011, the Syrian security forces
beat him badly, breaking both his hands as “a warning”, and
confiscated his drawings.

Mohamed Bouazizi (Tunisia) | Mr Bouazizi, a Tunisian market trader set himself on fire in protest
at incessant humiliation and badgering by the Tunisian authorities.
Public sympathy and anger inspired by this gesture led to the
ousting of Tunisian President Zine El Abidine Ben Ali. Mr
Bouazizi’s selfimmolation also sparked uprisings and vital changes
in other Arab countries such as Egypt and Libya, collectively known
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as the “Arab Spring”. Mr Bouazizi received the prize posthumously.

SHORTLISTED
NOMINEES

BACKGROUND

Dzmitry Bandarenka

Dzmitry Bandarenka is a Belarusian civil activist and member of
the Belarusian Association of Journalists. He is one of the founders
of the Charter’97 civil initiative and co-ordinator of the European
Belarus civil campaign. During the 2010 presidential campaign he
was the proxy of the opposition presidential candidate Andrei
Sannikau. After attending the pro-democracy rally in Minsk on 19
December 2010, Dzmitry was beaten and arrested and taken to a
KGB detention centre. He was charged with participating in and
organising mass disturbances and on April 27 he was sentenced to 2
years in penal colony. On August 17, Dzmitry Bandarenka was
discharged from Minsk hospital Nr 5 after serious spinal surgery
and sent back to the Interior Ministry’s detention facility in
Valadarski Street. He was subjected to inhuman and degrading
treatment whilst in custody.

The San José de Apartado
Peace Community

This Colombian community of “campesinos”, i.e. peasant farmers,
has become an internationally recognized symbol of courage,
resilience and dedication to the values of peace and justice, in an
environment of brutality and destruction. As part of their non-
violent resistance, they refuse to take part in the conflict, to bear
arms, or to collaborate with any armed actors, in spite of the
pressure they face. The community members struggle courageously
and peacefully to reassert and maintain their right to live a decent
life on the land they cultivate. Their courage has cost them dearly:
the community states that, of their 1300 members, 180 have been
killed. The members of the Peace Community of San José de
Apartado are constantly facing death threats by the various groups
involved in the Colombian civil war as well as in the traffic of drugs
and arms in the region. Nonetheless, the community of San José de
Apartado has not given up in their fight for a peaceful society.

RR\919795ET.doc

35/76 PE494.800v03-00

ET



ET

COUNTRY

Individual

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

AFGHANISTAN

Gulnaz

After reporting to the police that she had been
raped, Gulnaz, 19 years old at the time, was
sentenced to 12 years in prison for adultery in
2009. She was released in December 2011.
However, pressure was put on her, from the court
and from others, to marry the man who had raped
her.

In its resolution adopted on 15
December 2011, the European
Parliament:

- Welcomed the recent decision
of President Karzai to pardon
Gulnaz

- Reiterated that the support of
the European Union and its
Member States for the
reconstruction of Afghanistan
must include concrete measures
to eradicate discrimination
against women in order to
strengthen respect for human
rights and the rule of law

AZERBAIJAN

Jabbar Savalan

Savalan (member of the youth group of the

In its resolution adopted on 12
May 2011, the European
Parliament:

Bakhtiyar Hajiev Azerbaijan Popular Front Party (APFP) and
Hajiev (activist and former parliamentary - Expressed its deep concern at
candidate) were apparently targeted for using the increasing number of
Facebook to call for demonstrations against the incidents of harassment, attacks
government. Mr Savalan was sentenced to two and violence against civil
and a half years in prison for allegedly possessing | society and social network
drugs and Mr Hajiev was arrested on 4 March activists and journalists in
after calling on Facebook for demonstrations Azerbaijan
against the government and now faces two years
in jail for allegedly vading military service. - Called on the Azerbaijani
Serious doubts exist as regards the fairness of the | authorities to release all
trials of Mr Savalan and Mr Hajiyev members of the opposition,
youth activists and bloggers
Tural Abbasli Head of the Youth Organisation of the Musavat remaining in custody after the
Party. Was one of 200 activists who were arrested | peaceful demonstrations of 11
on 2 April 2011. March and 2 and 17 April 2011
and to release Mr Savalan and
Mr Hajiyev and to drop the
Eynulla Fatullayev Jailed journalist. The European Court of Human charges against them
Rights ordered the Republic of Azerbaijan to
release Fatullayev from prison and to pay him - Urged the authorities to
EUR 25 000 in moral damages. safeguard all necessary
conditions to allow the media,
including opposition media, to
Adnan Hajizade Two bloggers who were released from jail prior to | operate, so that journalists can
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COUNTRY

Samir Sadagatoglu

Tural Abassli

Elkin Aliyev

Seymur Khaziyev

died in Baku on 23 November 2011 from the
injuries he had sustained during a brutal knife
attack four days earlier. Rafig Tagi had reportedly
been receiving death threats in the weeks prior to
the attack, believed to be in retaliation for an
article, amongst others, published on the Radio
Azadlyq (Liberty) website on 10 November 2011,
in which he criticised the current Iranian
Government. A leading Iranian cleric, Grand
Ayatollah Fazel Lankarani, issued a fatwa calling
for Rafiq Tagi to be killed.

Editor of the Sanat newspaper. The
abovementioned fatwa also called for Samir
Sadagatoglu to be killed

Abassli, leader of the opposition Musavat party’s
youth wing and blogger critical of the
government. He was sentenced to administrative
sentences on 16 March 2011 after rallies on 11
and 12 March against corruption within the
government. On April 2 he was sentenced to
prison for 2.5 years for “organizing public
disorder”. He was released in June 2012 on a
Presidential pardon.

Reporter for Azerbaijan News Network who was
sentenced to seven days in detention after the
abovementioned rallies. The police contended that
he participated in the protests and obeying police
orders. Aliyev said he was working as a journalist
covering the rallies.

Works for the opposition newspaper Azadliq. He

ACTION TAKEN BY
. BACKGROUND
Individual PARLIAMENT
Emin Abdullayev the adoption of this resolution. work and report freely without
(Milli) any pressure
Rafig Tagi Prominent Azerbaijani writer and journalist. He In its resolution adopted on 15

December 2011, the European
Parliament:

- Strongly condemned the
murder of Rafig Tagi and
expresses its concern over the
safety of Samir Sadagatoglu

- Called on the Azerbaijani
authorities to do their utmost to
protect the life and safety of
Samir Sadagatoglu

- Called on the Iranian
authorities to offer all necessary
cooperation to the Azerbaijani
authorities during the
investigation of the murder of
Rafig Tagi

A letter of concern was sent on
27 April 2011
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Individual

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

Ramin Deko

Eynulla Fatullayev

has allegedly been threatened and beaten several
times after publishing critical material about the
authorities and the President of Azerbaijan.

Journalist for the opposition newspaper Azadliq
who was participating in the protests of 2 April.
On 3 April, he was reportedly forced into a car
and taken to a village called Mashtaga where he
was detained for 6 hours. During this day he was
pressured to stop publishing critical material about
the government. After reporting the abduction he
was beaten by two men who said it was for not
listening to the warning he had received during the
day of the abduction.

Newspaper editor and outspoken journalist. He
was jailed in 2007 on charges that included
terrorism and defamation. He remained in jail
until his pardon in May 2011 despite a ruling in
the European Court of Human Rights that had
found him wrongfully imprisoned. While in prison
he was denied access to medical care despite his
the deterioration of his health.

BAHRAIN

Ali Abdullah Hassan
al-Sankis

Abdulaziz Abdulridha
Ibrahim Hussain

22 May 2011 the death sentences imposed on Ali
Abdullah Hassan al-Sankis and Abdulaziz
Abdulridha Ibrahim Hussain for killing two
policemen during anti-government protests in
Bahrain were upheld by the National Safety Court
of Appeal. The executions were postponed until
September.

In its resolution adopted on 7
July 2011, the European
Parliament

- Condemned the repression in
Bahrain and urges the
immediate and unconditional
release of all peaceful
demonstrators, including
political activists, journalists
and human rights defenders

- Called on the Bahraini
authorities to commute the
death sentences of Ali Abdullah
Hassan al-Sankis and
Abdulaziz Abdulridha Ibrahim
Hussain, and to reinstate the de
facto moratorium on capital
punishment
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COUNTRY

BACKGROUND ACTION TAKEN BY

Individual PARLIAMENT
Dr Abduljalil Al- Bloggers and human rights activists. They were In its resolution adopted on 27
Singace Abdulhadi Al- | amongst the group of at least 21 prominent October 2011, the European
Khawaja Bahraini human rights activists and opponents of | Parliament

the regime, who on 6 September 2011 had their

sentences confirmed by the military-run National | - Condemned the repression of

Safety Appeal Court. This was reportedly for citizens in Bahrain which led to

plotting to overthrow the government. dozens of deaths and injuries

and urges the immediate and

Nabeel Rajab Deputy Secretary General of the International unconditional release of all

Jalila al-Salman

Ali ‘Abdullah Hassan
al-Sankis

‘Abdulaziz
‘Abdulridha Ibrahim
Hussain

Ahmed al-Jaber al-
Qatan

Mr Abdulhadi Al-
Khawaja

Federation for Human Rights (FIDH) and

President of the Bahrain Centre for Human Rights.

He was prevented from leaving the country and
remains under threat and harassment by the
security forces.

Former Vice-President of the Bahrain Teachers’
Association. She was arrested for the second time
at her home on 18 October 2011.

Accused of killing two policemen during anti-
government protests in Bahrain. Their death
sentences were upheld by the National Safety
Court of Appeal on 22 May. The case of the two
men was referred on appeal to Bahrain’s Court of
Cassation, whose verdict was scheduled for 28
November 2011

Ahmed al-Jaber al-Qatan was allegedly shot while
participating in an anti-government protest on 6
October 2011 near the capital Manama.

Human rights defender and former President of
the Bahraini Centre for Human Rights (BCHR)
who has also worked as Protection Co-ordinator
with human rights NGO Front Line. On 9 April
2011, he was arrested and beaten unconscious by
police in Al-Manama. His whereabouts remained
unknown. In 2012 Amnesty International has
reported that he was on a hunger strike and that is
health was rapidly deteriorating. They consider
him a prisoner of conscience.

peaceful demonstrators,
political activists, human rights
defenders, doctors and
paramedics, bloggers and
journalists

- Condemned the use of special
military courts to try civilians
and stressed that civilians must
be tried in civilian courts and
that every detained person
deserves a fair trial

- Called on the Bahraini
authorities and the King of
Bahrain to commute the death
sentences of Ali ‘Abdullah
Hassan al-Sankis and
‘Abdulaziz ‘Abdulridha
Ibrahim Hussain and urged the
Bahraini authorities to declare
an immediate moratorium

A letter of concern was sent on
12 April 2011
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COUNTRY

Danil Sannikov

Irina Khalip

Uladzimir Niakliayeu
Andrei Sannikov
Mikalay Statkevich
Aleksey Michalevich

Pavel Sevyarynets
Anatoly Lebedko

Ales Michalevic

Three-year-old son of the Presidential candidate
Andrei Sannikov whom the Belarusian authorities
attempted to take into state custody.

Investigative journalist, who was jailed after the
19 December 2010 elections and was later given a
suspended sentence. She is also the wife of the
former presidential candidate Andrei Sannikov.

Presidential candidates who were arrested and
detained in the aftermath of the presidential
elections. Sannikov was sentenced to five years,
Statkevich to six years. Michalevic later alleged
that he and other detainees had been subjeted to
torture and ill-treatment. They were all recognised
as prisoners of conscience by Amnesty
International.

Leaders of the democratic opposition who were
arrested and detained in the aftermath of the
elections in December 2010.

Former presidential candidate imprisoned in the
aftermath of the post-election protests. He was
only released on 26 February 2011 after signing a
commitment to collaborate with the Belarusian
KGB that he has since publicly renounced. Has
given an account of the mental and physical
torture to which the political prisoners were
subjected

ACTION TAKEN BY
BACKGROUND
Individual PARLIAMENT
BELARUS In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Mr Niakliayeu Protester attacked on Election Day Parliament:

- Considered that the
Presidential elections of

19 December 2010 failed to
meet international standards of
free, fair and transparent
elections.

- Condemned the use of brutal
force by the police and KGB
services against the protesters
on Election Day.

- Strongly condemned the arrest
and detention of peaceful
protesters and most of the
presidential candidates; the
leaders of the democratic
opposition as well as great
number of civil society
activists, journalists, teachers
and students

- Demanded an immediate and
unconditional release of all
those detained during Election
Day and in its aftermath
including the prisoners of
conscience recognised by
Amnesty International

In its resolution adopted on 10
March 2011, the European
Parliament:

- Condemned the lack of
respect shown for the
fundamental rights of freedom
of assembly and of expression
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Individual

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

Natalia Radina

Aliaksandr
Atroshchankau,
Aliaksandr
Malchanau,
Dzmitry Novik,
Vasil Parfiankou

Aleh Ahiejev
Pavel Sapelko
Tatiana Ahijeva
Uladzimir Touscik
Tamata Harajeva

Editor of the opposition Charter 97 website. She
was arrested in December 2010 and charged with
organising and participating in mass unrest that
followed the presidential elections. She was
released from the KGB pre-trial detention centre
but forbidden to leave her home town until the
investigation into her case is completed. Radina
has declared that during her detention, KGB
officers had subjected her to psychological
pressure and attempted to recruit her as a KGB
informant.

Members of the electoral campaign teams of
democratic opposition candidates Uladzimir
Niakliayeu and Andrei Sannikau. They were
sentenced to three to four years’ imprisonment in
a high-security colony in connection with the
demonstrations of 19 December 2010. Their
lawyers have stated that the authorities failed to
prove their guilt.

Lawyers of some of those accused in the criminal
case brought on the charge of mass riot. Affected
by the decision taken by the Minsk City College
of Lawyers to withdraw their licences.

by the Belarusian authorities
and called for the immediate
and unconditional release of all
of the protestors detained and
for all politically motivated
charges brought against them to
be dropped.

- Condemned the lack of
respect shown for the
fundamental rights of freedom
of assembly and of expression
by the Belarusian authorities.

- Condemned in the strongest
terms the use of torture against
prisoners

- Condemned the decision
taken by the Minsk City
College of Lawyers and the
dismissal of Alyaksandr
Pylchanka.

Alyaksandr Chairman of the Minsk City Bar Association. He
Pylchanka was dismissed by the Justice Minister for
expressing his concern about the ministry’s
decision to revoke the licences of four lawyers
involved in a so-called riot case.
Ales Mikhalevich Presidential candidates who at the time of the In its resolution adopted on 12
Uladzimir Nyaklyaeu | writing of this resolution faced trials which could | May 2011, the European
Vital Rymasheuski result in sentences of up to 15 years’ Parliament:
Andrey Sannikau imprisonment. Ales Mikhalevich fled the country
Mikalay Statkevich to avoid trial. On 28 February 2011 Ales - Strongly condemned all
Dimitrji Uss Mikhalevic issued a statement giving an account convictions on the basis of the
of the mental and physical torture to which the criminal charge of ‘mass
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ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

Pavel Seviarynets
Vladimir Kobets
Sergey Martselev

Anatol Lyabedzka
Natalya Radzina
Andrey Dzmitryeu
Syarhey Vaznyak

Dzmitry Bandarenka

Aliaksandr
Atroshchankau,
Aiaksandr
Malchanau,
Dzmitry Novik
Vasil Parfiankou
Mikita Likhavid
Ales Kirkevich
Zmister Dashkevich
Eduard Lobau,
Paval Vinahradau
Andrei Pratasienya
Dzmitry Drozd
Uladzemir
Khamichenka
Dzmitry Bandarenka

Olga Klasowska

political prisoners were subject in order to coerce
them into confessing and accepting evidence of
their guilt

Campaign managers to abovementioned
presidential candidates. At the time of the
adoption of this resolution they faced trials which
could result in sentences of up to 15 years’
imprisonment.

Lyabedzka (leader of the opposition United Civic
Party (AHP)), Radzina (on-line news portal
editor-in-chief), Dzmitryeu (campaign manager
for opposition presidential candidate Uladzimer
Nyaklyaeu) and Vaznyak (‘Tell the Truth!’
campaign activist) had been released from the
KGB pre-trial detention centre and placed under
house arrest whilst the investigation against them
continues. Natalya Radzina has fled the country to
avoid trial.

Bandarenka: a backer of Andrey Sannikau in a
former presidential electoral campaign was sent to
general regime penal colony for two years.

Aliaksandr Atroshchankau, Aliaksander
Malchanau, Dzmitry Novik and Vasil Parfiankou
(members of the electoral campaign teams of
democratic opposition candidates Uladzimir
Niakliayeu and Andrei Sannikau); Mikita
Likhavid (member of the ‘For Freedom’
movement); Ales Kirkevich, Zmister Dashkevich
and Eduard Lobau (‘Young Front’ activists);
Paval Vinahradau (activist of the ‘Speak the
Truth’ campaign); Andrei Pratasienya (non-
partisan activist); Dzmitry Drozd (historian);
Uladzemir Khamichenka (protest participant) and
Dzmitry Bandarenka (coordinator of the civil
campaign ‘European Belarus”) were sentenced to
between one and four years’ imprisonment in
connection with the demonstrations of 19
December 2010

Her case demonstrated that police are torturing
people to force them to admit their alleged crimes
against the state.

rioting’ and found them
arbitrary and politically
motivated

- Considered all charges against
the presidential candidates
Vladimir Neklyayev, Vitaly
Rymashevsky, Nikolai
Statkevich, Dmitry Uss and
Andrei Sannikov to be illegal
and inadmissible and called for
the candidates to be acquitted
and spared any further
persecution

- Expressed its deep concern at
the deteriorating situation of
human rights defenders in
Belarus

- Condemned the persisting
climate of fear and intimidation
of political opponents in
Belarus and the ongoing
persecution of opposition
figures since the December
2010 presidential elections

- Condemned the systematic
harassment and intimidation of
and the mounting pressure on
independent journalists and
media outlets in Belarus

- Condemned the lack of any
independent investigation into
the use of brutal force by the
police and KGB services
against the protesters on
election day
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Natalia Radina

Andrzej Poczobut

Iryna Khalip

Ales Bialiatski

Marina Tsapok
Maxim Kitsyuk
Andrey Yurov

Alik Mnatsnakyan
Viktoria Gromova

Editor of the opposition Charter 97 website. She
was arrested in December 2010 and charged with
organising and participating in the mass unrest
that followed the presidential elections. Radina
was released from the KGB pre-trial centre and
prevented from leaving her home town until the
investigation in her case is completed. After her
release, Radina declared that KGB officers had
subjected her to psychological pressure and
attempted to recruit her as a KGB informant
during her detention.

Poczobut: a journalist with the Belsat television
channel and Gazeta Wyborcza newspaper. He was
arrested and was at the time of the adoption of this
resolution facing up to two years’ imprisonment
on the charge of ‘insulting the President’
following the articles he had published. He is
recognised by Amnesty International as a prisoner
of conscience.

Journalist, and the wife of Andrey Sannikov. She
was also arrested and faced charges in connection
with the protests. She was, at the time of adoption
of this resolution, under house arrest and had been
banned from communicating with her husband.

President of the Human Rights Centre “Viasna’.
The Belarusian President and several journalists in
the state-owned media made defamatory
allegations against Bialiatski and others, claiming,
in their comments concerning the bomb attack on
the Minsk subway, that ‘there [was] a fifth column
in the country’.

Marina Tsapok and Maxim Kitsyuk (Ukrainian
citizens) and Andrey Yurov (Russian citizen) are
representatives of the Committee on International
Control over the Human Rights Situation in
Belarus. They were denied entry to the territory of
Belarus.

Russian human rights defenders who were
detained on 4 May 2011 in the office of the
Human Rights Centre ‘Viasna’ and shortly after
deported from Belarus and banned from re-
entering the country for two years.
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Ales Bialiatski Human rights defender, Chair of the ‘Viasna’ In its resolution adopted on 15

Viktar Sazonau

Dzmitry Kanavalau
Uladzislau Kavalyou

Human Rights Centre and Vice-President of the
International Federation for Human Rights. After
being held at the detention centre of the
Belarusian Interior Ministry, he was arrested in
Minsk on 4 August 2011 on the formal charge of
large-scale tax evasion (‘concealment of profits on
a particularly large scale’) and indicted on 12
August 2011.

Human rights activist arrested during a protest and
was at the time of the writing of the resolution
awaiting trial.

Sentenced to death by the Supreme Court in
November 2011. They were accused of carrying
out a terrorist attack in the Minsk subway in April
2011. There were also reliable reports on
procedural irregularities in the preliminary
investigation and judicial examination, such as
restrictions on the right to defense.

September 2011, the European
Parliament:

- Strongly condemned the
recent arrest of and allegations
against Ales Bialiatski and
called for him to be
immediately and
unconditionally released from
custody and for the
investigation and all the
charges against him to be
dropped

- Stressed that legal assistance
between EU Member States
and Belarus should not become
a tool of political persecution
and repression

- Stressed that potential EU
engagement with Belarus
should be subject to strict
conditionality and made
contingent on a commitment by
Belarus to respect democratic
standards, human rights and the
rule of law

A letter of concern was sent on
20 December 2011
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BRAZIL

Cesare Battisti

Cesare Battisti is an Italian citizen who was found
guilty at seven trials and convicted in absentia, in
final judgements handed down by the Italian
courts, of four murders and of involvement in an
armed group, robbery and possession of firearms,
and sentenced to two terms of life imprisonment.
Battisti went into hiding until he was arrested in
Brazil in March 2007. He lodged an application
with the European Court of Human Rights in
respect of his extradition to Italy. The application
was declared inadmissible in December 2006. On
18 November 2009 the Brazilian Supreme Court
decided to allow the extradition of Cesare Battisti.
On 31 December 2010 the then-incumbent
President decided to refuse the extradition of
Battisti. On 6 January 2011 the President of the
Brazilian Supreme Court refused the immediate
release of Battisti and officially reopened the
case, which was to be considered in February
2011.

In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Parliament:

- Pointed out that the
partnership between the EU and
Brazil is based on the mutual
understanding that both parties
uphold the rule of law and
fundamental rights, including
the right of defence and the
right to a fair and equitable trial

CHINA

Ai Weiwei

Liu Xianbin

Internationally renowned artist and critic of the
regime. On 3 April 2011, Ai Weiwei was detained
while passing through security checks at Beijing
airport and was not seen until he was released on
bail in June 2011.

Democracy activist since the democracy
movement protests in 1989. He is recognised as a
prisoner of conscience by Amnesty International.
In 2011 he was tried for “incitement to subvert
state power” and was sentenced to 10 years.

In its resolution adopted on 7
April 2011, the European
Parliament:

- Condemned the unjustifiable
and unacceptable detention of
Ai Weiwei.

- Called for Ai Weiwei’s
immediate and unconditional
release.

Liu Xiaobo Nobel Peace Price Laureate in 2010 and - Stressed that Ai Weiwei’s
prominent scholar who among other things, was detention is characteristic of the
involved in drafting the Charter 08 and other widespread recent crackdown
writings calling for democratic reforms. He was on human rights activists and
charged with “inciting subversion of state power” | dissidents in China,
and was sentenced to 11 years in prison.

- Noted that China’s human
rights record remains a matter
RR\919795ET.doc 45/76 PE494.800v03-00

ET



COUNTRY

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
Liu Xia for serious concern; emphasises
Chen Guangcheng the need to make a
Gao Zhisheng comprehensive assessment of
Liu Xianbin, Hu Jia the EU-China human rights
Tang Jitian dialogue.
Jiang Tianyong
Teng Biao
Liu Shihui
Tang Jingling
Li Tiantian
Ran Yunfei
Ding Mao
Chen Wei
Gao Zhiseng Chinese human rights lawyer who has been A letter of concern was sent on
disbarred, detained, lived under house arrest and 2 March 2011
tortured by the Chinese secret police after taking
on human rights cases. He was taken away for
interrogation by Chinese security agents in
February 2009 and was then subjected to enforced
disappearance. In December 2011, only days
before his five-year probation were to end, he was
sentenced to three years in prison.
Hu Jia Prominent Chinese human rights activist and
dissident and the 2008 laureate of the Sacharov
Prize. Hu Jia has often been persecuted for his
actions in China and in 2008 he was convicted for
“inciting subversion of state”. After serving a 3.5
years prison sentence he was released in June
2011. However, his sentence also included that he
would be “deprived of his political rights” 12
months following his release.
Zeng Jinyan Human rights activist and wife of Hu Jia. She was

Chen Guangcheng
Yuan Weijin

put in house arrest together with the couple’s
infant daughter while her husband was in prison.

Guan Guangcheng is a human rights activist who,
after being released from prison in September
2010, suffered from serious illness and reportedly
was refused by the authorities to seek medical
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Alaa Abd El-Fattah

Egyptian military during and after the popular
revolution. He was arrested by the military police
on 28 March 2011 and was sentenced to three
years’ imprisonment on 10 April 2011 on charges
of ‘insulting the military’ after an unfair fast-track
trial in a military court in the absence of his
lawyer, family and friends. Amnesty International
considers him to be a prisoner of conscience.

Blogger who has been a vocal critic of military
rule in Egypt (Amnesty International). On 30
October 2011, the Military Prosecutor called Alaa
Abd El-Fattah for interrogation and subsequently
ordered his provisional detention for 15 days
(which was later renewed), after charging him
with ‘inciting violence against the Armed Forces’,
‘assaulting military personnel and damaging
military property’ during the Maspero clashes,

ACTION TAKEN BY
.. BACKGROUND
Individual PARLIAMENT
treatment. His family, including his wife Yuan
Weijin, has been prevented from stepping out of
their house.
EGYPT
Maikel Nabil Sanad Blogger who has criticised the role of the In its resolution adopted on 27

October 2011, the European
Parliament:

- Expressed its deep concerns
about the health condition of
Maikel Nabil Sanad and called
for his immediate release

- Called on the Egyptian
authorities to ensure full respect
for all fundamental rights,
including freedom of
association, freedom of
peaceful assembly, freedom of
expression and freedom of
religion, conscience and
thought for all citizens in
Egypt, including the Coptic
Christians

- Strongly condemned the
killing of protestors in Egypt.

In its resolution adopted on 17
November 2011, the European
Parliament:

- Urged the Egyptian
Authorities to immediately
release Mr Alaa Abd El-Fattah

- Repeated its call upon the
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Maikel Nabil Sanad

which started with a peaceful demonstration for
the rights of Coptic Christians that took place on 9
October 2011 in Cairo. He refused to answer
questions from the Military Court relating to the
events, stating that he would only answer to an
impartial civil court.

Imprisoned blogger (see above) who was on
hunger strike at the time of the writing of this
resolution leading to a critical condition. He
refused to cooperate with the military tribunal on
the basis of his opposition to civilians being tried
before military courts.

SCAF to put an end without
delay to the emergency law and
to military trials of civilians, to
immediately release all
prisoners of conscience and
political prisoners held by
military courts and stressed that
civilians should not be
prosecuted before military
courts

ERITREA

Dawit Isaak

Swedish-Eritrean playwright, journalist and
writer, who has been held in Eritrean prison since
2001 without trial. Isaak has allegedly been a
victim of torture during his detention. He is
considered internationally to be a prisoner of
conscience

In its resolution adopted on 15
September 2011, the European
Parliament:

- Deplored the fact that Dawit
Isaak has not yet regained his
freedom and has had to spend
10 years as a prisoner of
conscience; expresses its fears
for the life of Mr Isaak under
the notoriously harsh prison
conditions in Eritrea and
without access to necessary
health care and called on the
Eritrean authorities to release
Dawit Isaak

- Noted with great concern the
continued deplorable human
rights situation in Eritrea,
notably the lack of freedom of
expression and the continued
existence of political prisoners

INDIA

Mahendra Nath Das

Mahendra Nath Das was sentenced to death in
1997 after being convicted of murder charges. All
legal remedies had been exhausted and his
execution was suspended until 21 July 2011 by the
Gaubhati High Court in Assam (north-east India),
as the Indian Government has sought time to
respond to the Court.

In its resolution adopted on 7
July 2011, the European
Parliament:

- Called on the Government and
Parliament of India to adopt
legislation introducing a
permanent moratorium on
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Nasrin Sotoudeh

Reza Khandan

Zahra Bahrami

Shiva Nazarahari

Prominent Iranian human rights lawyer. She was
sentenced to 11 years in jail on charges of
‘acting against national security’, ‘membership
of the Centre for Human Rights Defenders’, not
wearing hejab (Islamic dress) during a
videotaped message, and ‘propaganda against the
regime’; whereas she was also banned from
practising law and travelling for 20 years after
completion of her sentence. After being arrested
on 4 September 2010, she was held for long
periods in solitary confinement, reportedly
tortured and denied contact with her family and
lawyer

Husband of Nasrin Sotoudeh. He was summoned
by the police on 15 January 2011 and detained
overnight, released on a third-person guarantee
and is under prosecution because of his advocacy
on behalf of his wife

Dutch national who was arrested after the
Ashura protests on 27 December 2009 and
sentenced to death. Sotouedh’s client.

Co-founder of Committee of Human Rights
Reporters and a prominent activist. She was
sentenced to four years in prison and 74 lashes
on 7 January 2011. She is considered a prisoner
of conscience by Amnesty International.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
Davinder Pal Singh Davinder Pal Singh Bhullar was sentenced to executions with the goal of
Bhullar death on 29 August 2001 after being found guilty | abolishing the death penalty in
of involvement in the 1993 bombing of the Youth | the near future
Congress Office in New Delhi. The circumstances
surrounding the return of Davinder Pal Singh - Urgently appealed to the
Bhullar to India from Germany and the prolonged | Government of India not to
stay on death row of Mahendra Nath Das have execute Davinder Pal Singh
raised questions. Bhullar or Mahendra Nath Das,
and to commute their death
sentences
IRAN

In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Parliament:

- Called for the immediate and
unconditional release of Nasrin
Sotoudeh and all other
prisoners of conscience

- Strongly condemned the
extraordinarily harsh sentence
against Nasrin Sotoudeh and
the intimidation of her husband

- Urged the Iranian authorities
to reconsider the sentence
imposed on Zahra Bahrami, and
to grant her a fair trial and
access to Dutch authorities.

Mohammad Seifzadeh Prominent lawyer who, on 30 October 2010, was
sentenced to nine years in prison and a ten-year
ban from practising law
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Mohammad Oliyafar Human rights lawyer who at the time of the

writing of the resolution served a one-year

sentence for his advocacy on behalf of his clients
Mohammad Ali, Human rights defenders who were facing
Dadkhah Abdolfattah prosecution in Iran in 2011.
Soltani,

Houtan Kian

Jafar Panahi

Mahdi Ramazani

Mir Hossein Mousavi
Mehdi Karroubi

Zahra Bahrami

Sakineh Mohammadi
Ashtiani

http://www.europarl.
europa.ecu/sides/getD
oc.do?pubRef=-
//EP//TEXT+TA+P7
-TA-2011-
0096+0+DOC+XML
+VO0//EN -

Prominent Iranian filmmaker who in December
2010 was banned from film-making for 20 years
as well as sentenced to 6 years’ imprisonment,
and thereby denied freedom of expression

Mahdi Ramazani was taken into custody at the
grave site of his son in December 2010 and
confronted with exorbitant bail conditions, which
he was in no capacity to pay.

Iranian opposition leaders who were illegally
detained together with their wives by Iranian
security forces.

Dutch-Iranian national who was executed in
Tehran on 29 January 2011. The Iranian
authorities denied consular access to

Ms Bahrami and did not ensure a transparent and
fair judicial process.

Sakineh Mohammadi Ashtiani is from Iran’s
Azerbaijani minority. She was convicted of
“adultery while married” in 2006 and was
sentenced to death by stoning.

In its resolution adopted on 10
March 2011, the European
Parliament:

- Called for the immediate and
unconditional release of Mir
Hossein Mousavi, Mehdi
Karroubi and their wives.

- Strongly rejected the regime’s
condemnation of protesters and
opponents following the 2009
elections as ‘enemies of Allah’
(‘muharib’), who, in
accordance with Islam, should
receive the severest of
punishments.

- Urged Iran to put an end to all
forms of discrimination in the
country.

PE494.800v03-00

50/76

RR\919795ET.doc



http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0096+0+DOC+XML+V0//EN#def_1_1#def_1_1

COUNTRY

Individual

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

def 1 1#def 1 1

Mir Hossein Mousavi

Opposition leaders who have been held illegally

- Firmly condemned the
execution of Zahra Bahrami.

- Urged the Iranian authorities
to put an end, in law and in
practice, to all forms of torture
and other cruel, inhuman or
degrading treatment or
punishment and to uphold the
due process of law and end
impunity for human rights
violations.

In its resolution adopted on 17
November 2011, the European
Parliament:

- Expressed grave concern over
the steadily deteriorating
human rights situation in Iran

- Called on the Iranian
authorities to release all

Mehdi Karroubi under house arrest and was arbitrarily confined political prisoners
on 14 February 2011. They, along with their
politically active spouses, have for periods of - Urged the Iranian
time been forcibly disappeared to unknown Government immediately to
locations and cut off from all contact with allow the UN-appointed Special
friends and family, periods during which they Rapporteur Ahmed Shaheed to
have been at severe risk of torture enter Iran to address the
country’s ongoing human rights
Yousef Nadarkhani Protestant pastor under threat of execution for crisis
apostasy
- Expressed its concern at the
use of (European) censorship,
filtering and surveillance
Bahareh Hedayat Prominent student activists whose prison technologies to control and
Mahdieh Golroo sentences were each increased by six months censor information and
Majid Tavakoli after they were charged with ‘propaganda against | communication flows and to
the regime’ track down citizens, notably
human rights defenders
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Somayeh Tohidlou Political activist and doctoral student who, on 15
September 2011, received 50 lashes after
completing a one-year prison sentence at Evin
Prison. Both prison sentences and the 50 lashes
were punishments imposed for blogging and
other internet activities.

Payman Aref Student activist who on 9 October 2011 received
74 lashes before his release from prison, on a
charge of insulting the Iranian President

Jafar Panahi Prominent Iranian filmmaker who in December
2010 was banned from film-making for 20 years
as well as sentenced to 6 years’ imprisonment,
and thereby denied freedom of expression

Marzieh Vafamehr Prominent actress who was given the sentence of
one year’s imprisonment and 90 lashes,
following her involvement in a film depicting the
difficult conditions in which artists operate in
Iran

Mohsen Shahrnazdar Six independent documentary filmmakers, who

Hadi Afarideh were detained by the Iranian autorities on 17

Katayoun Shahabi September 2011, accused of working for the

Naser Safarian BBC’s Persian Service and engaging in

Shahnam Bazdar espionage on behalf of that news service

Mojtaba Mir Tahmaseb

Nasrin Soutoudeh Nasrin Soutoudeh, Mohammad Seifzadeh,

Mohammad Seifzadeh | Houtan Kian and Abdolfattah Soltani are among

Houtan Kian dozens of lawyers who have been arrested since

Abdolfattah Soltani 2009 for exercising their profession

Shirin Ebadi Nobel Peace Prize laureate who has effectively
been forced into exile after the authorities shut
down her Center for Defenders of Human Rights
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OCCUPIED
PALESTINIAN
TERRITORIES
Shadi Shaheen Persons who have been killed while undergoing | A letter of concern was sent on
Majd Barghouti torture in the Palestinian Authorities centres 16 March 2011

Mohammed al-Haj
Kamal Abu Taima
Haitham Amro
Fadi Hamadna

from 2007-2010

PAKISTAN

Salmaan Taseer

Shahbaz Bhatti

Salman Taseer

Naeem Sabir Jamaldini

Governor of the province of Punjab, who was
one of the most vocal and visible critics of
Pakistan’s blasphemy laws and of their misuse
by extremist groups. On 4 January 2011 Salmaan
Taseer was assassinated in Islamabad by one of
his own security guards, Malik Mumtaz Hussein
Qadri, who disagreed with Taseer’s opposition to
Pakistan’s blasphemy laws.

Shahbaz Bhatti was the Pakistani Minister for
Minorities. On 2 March 2011, he was
assassinated by armed men who opened fire on
his car as he travelled to work in the capital
Islamabad. A group calling itself the Tehreek-e-
Taliban Punjab (Taliban Movement Punjab)
claimed responsibility for the killing. He was the
only Christian member of the Pakistani Cabinet
and one of the country’s few leading politicians
who combated the blasphemy laws

Taseer was the Governor of the Province of
Punjab. He was killed in January 2011 by one of
his own security guards, who disagreed with
Taseer’s opposition to Pakistan’s blasphemy
laws.

Prominent Pakistani human rights defender and

In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Parliament:

- Strongly condemns the brutal
murder of Salmaan Taseer

- Urges the Pakistan authorities
to conduct a thorough
investigation into all aspects of
the murder

- Was concerned that the
Pakistani blasphemy laws are
still being used to persecute
religious denominations

In its resolution adopted on 10
March 2011, the European
Parliament

- Strongly condemned the
brutal murder of Shahbaz
Bhatti

- Called on the Government to
repeal these [blasphemy] laws
as well as other discriminatory
legislation

- Urged the Pakistani
authorities to conduct a
thorough investigation into all
aspects of Shahbaz Bhatti’s
murder and bring all
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the Coordinator of the Human Rights perpetrators of this crime
Commission of Pakistan. Assassinated in March | rapidly to justice in accordance
2011. Was particularly active in combating the with the strict rule of law, as
human rights violations in the Baluchistan well as to ensure the swift and
region. fair prosecution of the late
Governor Salman Taseer’s
killer
Sherry Rehman A former Pakistani minister, reformist politician
and well-known journalist. A fatwa was
reportedly issued against Rehman calling her the
next candidate for murder.
Asia Bibi Christian woman and mother of five children
condemned to death for blasphemy.
Asia Bibi Christian woman and mother of five children In its resolution adopted on 15
condemned to death for blasphemy. December 2011, the European
Parliament
Mukhtar Mai Woman who was gang-raped in 2002 on the - Urged the Pakistani
order of a village council to avenge her brother’s | Government to put into place
supposed misconduct. She went on to mechanisms which would allow
successfully challenge her attackers in the lower | local and regional
courts administrations to monitor the
conduct of informal village and
Uzma Ayub Uzma Ayub was kidnapped, held captive and tribal councils and to intervene
repeatedly raped by several members of the in instances where they have
police force acted beyond their authority
- Urged the government to
review the legislation on
women’s rights that was
introduced after the military
coup
RUSSIA
In its resolution adopted on 17
Mikhail Khodorkovsky | Russian businessmen whose second conviction February 2011, the European
Platon Lebedev on 30 December 2010 concerning Yukos assets Parliament:
has been questioned by the international
community, including the EU. - Expressed concern over
reports of politically motivated
Boris Nemtsov Opposition activist arrested on 31 December trials, unfair procedures and
2010 in Moscow, together with some 70 others, failures to investigate serious
following an opposition demonstration. crimes
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Anna Politkovskaya,
Natalia Estemirova
Anastasia Baburova

Sergei Magnitsky

Natalia Estemirova

Journalists whose cases have not yet been solved
by the Russian authorities

Sergei Magnitsky was a lawyer who died after
being held in detention for 11 months where he
was subjected to ill-treatment. According to
Amnesty International human rights activists
believed that he was detained because he
unveiled a tax fraud involving investigators and
prosecutors. His death has not been solved by the
Russian authorities.

A leading member of the Human Rights Centre
Memorial in Chechnya. She was abducted and
murdered by armed men in Grozny, Chechnya
on 15 July 2009. She was shot at point blank
range. Still in October 2012 no one has been
brought to justice for the murder.

- Expressed serious concern at
the verdict in the recent second
trial and conviction of Michail
Khodorkovsky and Platon
Lebedev

- Urged for a review of the
charges and proceedings
against Oleg Orlov and recalled
that no effective investigations
have been carried out into the
murder of Natalia Estemirova

- Deplored the breaking up of
peaceful rallies and the
repeated arrests of opposition
figures, as in the case of Boris
Nemtsov.

Oleg Orlov Head of the Human Rights Centre Memorial and
the 2009 laureate of the European Parliament
Sakharov Prize for Freedom of Thought. He was
charged with slander in 2010 after he blamed the
Chechen President Kadyrov for being politically
responsible for the death of Natalia Estemirova.
Since then, slander has been decriminalised in
Russia and the case against Orlov has been
dropped.
Mikhail Khodorkoevsky | Russian businessmen declared prisoners of In its resolution adopted on 9
Platon Lebedev conscience in May 2011 by Amnesty June 2011, the European
International (see above). Parliament:
- Took note with concern of the
Sergey Magnitsky Lawyer. He died in custody in November 2009 ruling handed down by the
after months of ill-treatment (see above) Russian appeal court against
Mikhail Khodorkovsky and his
business associate Platon
Anna Politkovskaya Internationally recognised journalist and human | Lebedev on 26 May 2011 as a
rights defender. She covered, among other continuation of politically
things, the conflict and the human rights motivated court decisions and
situation in Chechnya. She was shot dead in her | condemned political
home in Moscow in October 2006. interference with the trial
- Took note of President
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Anastasiya Baburova
Stanislav Markelov

Stanislav Markelov, human rights lawyer, was
shot dead in Moscow on 19 January 2009 after
attending a press conference. Anastasiya
Baburova, journalist from the newspaper Novaya
Gazeta was accompanying Markelov and was
seriously injured when she tried to stop the
killer. She later died in the hospital.

Medvedev’s decision to start an
investigation into the criminal
charges against Sergey
Magnitsky and welcomed the
convictions for the murders of
Anastasiya Baburova and
Stanislav Markelov

- Took note of the arrest of the
suspected assassin of Anna
Politkovskaya

- Reaffirmed the urgent need
for Russia to implement
fundamental principles of
democracy, the rule of law,
human rights and media
freedom as a basis for
cooperation

SYRIA

Hamza al-Khateeb

Father Paolo dall’Oglio

A 13-year-old boy who was one of the Syrian
children who was arbitrarily detained and a
victim of torture and ill-treatment which led to
his death.

Abbot of the Mar Musa Monastery in Syria and
winner of the first Anna Lindh EuroMed Award
2006 for Dialogue between Cultures, widely
known for his work for inter-faith harmony in
the country for the last three decades and for his
engagement in efforts for internal reconciliation.

In its resolution adopted on 7
July 2011, the European
Parliament:

- Urged the Syrian authorities
to immediately release all
children arrested during the
repression of the
demonstrations or in related
events, to thoroughly
investigate reported cases of
violence against children and to
refrain from any further arrests
of and violence against children
or any other breach of
children’s rights

In its resolution adopted on 15
December 2011, the European
Parliament:

- Called for prompt,
independent and transparent
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Razan Gazzawi

Omar Al-Labwani
Yassin Al-Labwani
Riba Al-Labwani
Laila Al-Labwani
Ammar Al-Labwani
Siba Hassan

Hussein Labwani
Amer Dawood
Hanibal Awad
Sereen Khouri
Nahid Badawieh
Naret Abdul Karim
Mahmoud Ghawrani
Badr Al-Shallash
Kamal Cheikho
Osama Nassar
Maimouna Alammar
Mohammed Adib
Matar

Saad Saeed

Bisher Saeed
Ghaffar Muhammad
Dana Al-Jawabra
Wafa Al-Lahham
Tayeb Tezini

news reported by many sources that the Syrian
authorities have ordered the expulsion of, the

Blogger, who on 4 December 2011 was arrested
by Syrian authorities at the Syrian-Jordanian
border as she was allegedly heading to the
Jordanian capital Amman to take part in a
workshop on press freedom organised by her
employer, the Syrian Centre for Media and
Freedom of Expression.

Family members of prisoners of conscience and
human rights advocates who gathered outside the
Ministry of Interior on 16 March and were
subsequently detained. They had gathered
peacefully to call for the release of those
detained and to express their disappointment
over the fact that their relatives had not been
amongst those pardoned on 8 March. There were
probably more people detained, but only these
persons could be identified. At the time of the
writing of this letter of concern their
whereabouts were unknown.

investigations into the
widespread, systematic and
gross violation of human rights
and fundamental freedoms by
the Syrian authorities and
military and security forces
with the aim of ensuring that all
those responsible for these acts,
which may amount to crimes
against humanity, are held to
account by the international
community

- Called for increased
cooperation between the EU
and Turkey regarding the
situation in Syria

A letter of concern was sent on
18 March 2011
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Mohammad Darwish
Kaka Dawood

Nabil Shurbaji
Merveen Awsi
Ghaffar Hikmat
Muhammad,

Abdul Rahman Khitou
Rayan Suleyman
Daya Al-Din
Daghmoush,

Nasredin Ahmou
Hassiba Abderrahman
Abd Temmo

Mazen Darwish

Suhair Al-Attassi

Haytham Al-Maleh

Director of the Syrian Centre for Media and
Freedom of Expression. Mazen Darwish was
included in the group of persons described
above.

President of the Atassi Forum, a pro-democracy
discussion group. Suhair Al-Attassi was included
in the group of persons described above.

Lawyer and veteran human rights activist who
has worked as a rights defender since 1980. Due
to this work he has been in prison during two
time periods; 1980-1986 and 2009-2011. In 2011
his travel-ban, which had been in place for seven
years, was lifted.

TIBET

Phuntsog
Tsewang Norbu

Lobsang Kelsang
Lobsang Kunchok

Dawa Tsering

Kelsang Wangchuk

Phuntsog (aged 20) and Tsewang Norbu (aged
29) died after setting fire to themselves, on 16
March and 15 August 2011 respectively, as a
protest against restrictive Chinese policies in
Tibet

Phuntsog’s younger brothers, (both aged 18), set
fire to themselves at the Aba/Ngaba county
market on 26 September 2011.

A 38-year-old monk at Kardze Monastery who
set fire to himself on 25 October 2011

A 17-year-old monk at Kirti Monastery,
immolated himself on 3 October 2011 and was

In its resolution adopted on 7
April 2011, the European
Parliament:

- Condemned the Chinese
authorities’ continued
crackdown on Tibetan
monasteries and called on them
to lift the restrictions and
security measures imposed on
monasteries and lay
communities

- Called on the Chinese
authorities to respect the rights
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Tenzin Wangmo

himself on 15 October 2011. He was the eighth
Tibetan to self-immolate. His whereabouts and
state of well-being were unknown at the time of
the adoption of this resolution.

Nun from Ngaba Mamae Dechen Choekorling
Nunnery, (aged 20). She was the first female to
commit self-immolation. She died following this
protest.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
immediately carried away by Chinese soldiers, of Tibetans in all Chinese
who extinguished the fire and beat him provinces and to take proactive
strenuously before taking him away. His state of | steps to resolve the underlying
well-being and whereabouts were unknown at grievances of China’s Tibetan
the time of adoption of this resolution. population
- Reiterated its call to the
Choephel Two former monks from Kirti, Choephel (aged Council to appoint an EU
Kayang 19) and Kayang (aged 18). They clasped their Special Representative for
hands together and set fire to themselves while Tibet with a view to facilitating
calling for the return of the Dalai Lama and the the resumption of dialogue
right to religious freedom. They died following between the Chinese authorities
this protest. and the Dalai Lama’s envoys in
relation to the determination of
genuine autonomous status for
Norbu Damdrul Former Kirti monk, aged 19, who set fire to Tibet within the People’s

Republic of China.

- Urged the Government of the
People’s Republic of China to
respect internationally agreed
human rights standards and to
abide by its obligations under
international human rights
conventions with respect to
freedom of religion or belief

TUNISIA

Zacharia Bouguira

Tunisian medical student who, on 13 November
2011, witnessed repeated public acts of violence
committed by law enforcement officers against
of a group of young Moroccans. After filming it
with his mobile phone, he was stopped by a
security guard, was violently struck by some 20
policemen and taken to the police station. He
was held in arbitrary detention and during that
time was subjected to repeated acts of violence
and intimidation. He was later released.

In its resolution adopted on 15
December 2011, the European
Parliament:

- Urged the Tunisian authorities
therefore to guarantee Zacharia
Bouguira the right to a judicial
process conducted in
accordance with international
standards

- Welcomed the ratification by
Tunisia on 29 June 2011 of the
Optional Protocol to the
Convention against Torture

TURKEY

Ahmet S1k
Nedim Sener

Turkish investigative reporters who were
investigating human rights abuses by state
officials. They were arrested on 3 March 2011,

A letter of concern was sent on
16 March 2011
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AL BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
accused of belonging to a terrorist organisation
conspiring against the government. They were
released in March 2012 pending trial.
UGANDA Human rights defender and leading figure of the | In its resolution adopted on 17
gay and lesbian rights group Sexual Minorities February 2011, the European
David Kato Uganda and of the Ugandan lesbian, gay, Parliament:
bisexual and transgender (LGBT) community at
large. Kato sued and won a lawsuit against a - Strongly condemned the
local tabloid, ‘Rolling Stone’ which published violent murder of the Ugandan
the names, personal details and photographs of human rights defender David
over a hundred people, including Kato, alleged Kato Kisule.
to be homosexual. Kato was brutally killed in
Uganda on 26 January 2011. - Called on the Ugandan
Government to ensure that
LGBT people and all other
minority groups in Uganda are
adequately protected against
violence
-Condemned accordingly, and
again, the Bahati Anti-
Homosexuality Bill, and calls
on the Ugandan Parliament to
decriminalise homosexuality
and reject the use of the death
penalty under any
circumstances.
UKRAINE Former Prime Minister of Ukraine. She was In its resolution adopted on 9
Yulia Tymoshenko charged of abuse of power in connection with the | June 2011, the European
conclusion of gas contracts in 2009. The Parliament:
Prosecutor General’s Office in Ukraine brought
charges against her on 24 May 2011 - Was concerned about the
increase in selective
prosecution of figures from the
political opposition in Ukraine
Yuri Lutsenko Former high-ranking officials from the as well as the disproportionality
Yevhen Korniychuk Tymoshenko government who at the time of the | of measures applied,
adoption of this resolution were in pre-trial particularly in the cases of Ms
detention. Yuri Lutsenko (former Interior Tymoshenko and Mr Lutsenko,
Minister, one of the leaders of the People’s Self- | former Interior Minister
Defence Party), was charged with abuse of office
and misappropriation of funds and was arrested - Stressed that ongoing
on 26 December 2010 for alleged non- . S .
. . : investigations of prominent
cooperation with the prosecution. Yevhen Ukrainian political leaders
Korniychuk (former First Deputy Minister of P
. should not preclude them from
Justice) was arrested on 22 December 2010 on actively participating in the
charges of breaking the law in connection with
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COUNTRY

Leonid Kuchma

of Regions). Grytsenko was detained on 24
January 2011 and accused of an abuse of power
involving the giving away of 4800 hectares of
land illegally. Another criminal case was later
opened, involving land fraud in connection with
resort land in Yalta.

Former President of Ukraine. The Prosecutor
General’s Office had opened a criminal
investigation for abuse of power against him at
the time of the adoption of this resolution.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
public procurement procedures for legal services. | political life of the country,
A preliminary report of the Danish Helsinki meeting voters and travelling to
Committee for Human Rights on the Lutsenko international meetings and
and Korniychuk trials listed massive violations therefore called on the
of the European Convention on Human Rights. Ukrainian authorities to lift the
travel ban, both domestically
Bohdan Danylyshin Former Economy Minister who fled Ukraine and | and internationally, on Yulia
has been granted political asylum in the Czech Tymoshenko and other key
Republic. Criminal proceedings have been political figures;
started against him.
Georgy Filipchuk Georgy Filipchuk (former Environment
Valery Ivashchenko Minister) and Valery Ivashchenko (former
Acting Defence Minister) faced criminal charges
at the time of the adoption of this resolution.
Anatoliy Grytsenko Former speaker of the Crimean Parliament (Party
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USA

Abd al-Rahim Hussayn
Muhammed al-Nashiri

Troy Davis

Bradley Manning

Saudi Arabian man held at the US detention
facility in Guantdnamo Bay. The US
Government intended to seek the death penalty
at the military commission trial of Abd al-Rahim
Hussayn Muhammed al-Nashiri. al-Rahim al-
Nashiri had at that time been in US custody for
nearly nine years and had not been brought
promptly before a judicial authority and brought
to trial without undue delay, as required by
international law, and was instead detained in
secret until being transferred to Guantdnamo in
2006. He was allegedly subjected to torture,
including ‘water-boarding’.

Troy Davis was sentenced to death in 1991 for
the murder of a police officer in Savannah,
Georgia. The evidence against Davis has been
widely questioned, e.g. seven out of nine
witnesses have changed their testimonies against
him since his trial in 1991. He was executed in
Georgia on 21 September 2011.

Private in the American military who is accused
of providing documents to Wikileaks. He was
arrested in May 2010 in Iraq and in 2011 he was
charged with, among other things, “aiding the
enemy”. Strong concerns were expressed
internationally concerning the circumstances of
his detention. In his pre-trial detention e.g., he
was held in a small cell for 23 hours a day,
sometimes naked and forbidden to exercise.

In its resolution adopted on 9
June 2011, the European
Parliament:

- Reiterated that the fight
against terrorism cannot be
waged at the expense of
established basic shared values,
such as respect for human
rights and the rule of law

- Reiterated its long-standing
opposition to the use of torture
and ill-treatment and to the
death penalty in all cases and
under all circumstances.

- Called on the US authorities
not to impose the death penalty
on Abd al-Rahim al-Nas.

- Reiterated its call to the US
authorities to review the
military commissions system to
ensure fair trials, to close
Guantanamo, to prohibit in any
circumstances the use of
torture, ill-treatment,
incommunicado detention,
indefinite detention without
trial and enforced
disappearances

A letter of concern was sent on
31 May 2011
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Thabet Samoum

death in September 2001 by the Criminal Court
in Ibb, following his conviction for a murder he
allegedly committed in June 1999, when he was
supposedly under the age of 18. In the absence of
a birth certificate his death sentence was upheld
by an appeal court in May 2005, confirmed by
the Supreme Court in April 2010 and has since
been ratified by the President of Yemen.
Muhammed Taher Thabet Samoum was initially
scheduled for execution on 12 January 2011, but
was granted a temporary reprieve by the Yemeni
Attorney-General.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
Jonathan Pollard Former US Navy intelligence analyst who was A letter of concern was sent on
arrested in 1985 and was later convicted to a life | 17 February 2011
sentence for passing classified information to
Israel concerning the military activities of Iran,
Syria and other Middle Eastern nations. The
European Parliament adopted a resolution in
1993 in which it noted that there was a lack of a
full trial in Jonathan Pollard’s case and that it
considered the sentence of life imprisonment
disproportionate in view of the United States’
close relationship with Israel.
YEMEN
In its resolution adopted on 17
Muhammed Taher Muhammed Taher Thabet Samoum: sentenced to | February 2011, the European

Parliament:

- Condemned all executions,
wherever they take place.

- Called on the Yemeni
authorities to commute the
death sentences imposed on
Muhammed Taher Thabet
Samoum and Fuad Ahmed Ali
Abdulla.

- Called on the Government of

Elton Mangoma
Theresa Makone
Lovemore Moyo

There was a marked increase in intimidation,
arbitrary arrests, and disappearances of political
opponents of Zanu-PF, with many MDC
members, several MDC MPs, and key members
of the MDC leadership, such as Mangoma
(Energy Minister), Makone (co-Home Affairs
Minister) and Moyo (ousted Speaker of the

Fuad Ahmed Ali Sentenced to death after being convicted of a Yemen to stop executing
Abdulla murder which he allegedly committed while still | individuals for crimes they
under the age of 18. His execution, scheduled for | allegedly committed when they
19 December 2010, was put on hold. were under the age of 18.
ZIMBABWE

In its resolution adopted on 7
April 2011, the European
Parliament:

- Demanded an immediate end
to all politically motivated
harassment, arrests and
violence by the Zimbabwean
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Jenni Williams
Magodonga Mahlangu

Abel Chikomo

Zimbabwean Parliament), being targeted.

Leaders of the civil society organisation Women
of Zimbabwe Arise (WOZA). They, together
with other human rights defenders, have faced
systematic police harassment

Director of the Zimbabwe Human Rights NGO
Forum. Has, together with other human rights
defenders, faced systematic police harassment.

state security services and
militias either directly
controlled by, or loyal to,
Mugabe and the Zanu-PF party
- Called on all Zimbabwe’s
political parties to reach an
agreement on a roadmap
towards holding free and fair
internationally monitored
elections in Zimbabwe

- Called for the immediate and
unconditional release of all
those arbitrarily arrested, in
particular MDC officials and
followers

- Called on the EU to refuse to
accept any Zimbabwean
Ambassador to the EU who is
not nominated on the basis of
due constitutional process and
in compliance with the GPA.
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ANNEX I

LIST OF RESOLUTIONS

List of resolutions adopted by the European Parliament during the year 2011, and relating

directly or indirectly to human rights violations in the world.

Country Date of Resolution title
adoption in
plenary
AFRICA
COTE D’IVOIRE 07.04.2011 Situation in Cote d’Ivoire
EGYPT 17.02.2011 Situation in Egypt
EGYPT 27.10.2011 Situation in Egypt and Syria, in
particular of the Christian
communities
EGYPT 17.11.2011 Egypt, in particular the case of
blogger Alaa Abd El-Fattah
ERITREA 15.09.2011 Eritrea: the case of Dawit Isaak
EAST AFRICA 15.09.2011 Famine in East Africa
DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO | 07.07.2011 DRC and the mass rapes in the
province of South Kivu
LIBYA 10.03.2011 the Southern Neighbourhood, and
Libya in particular
LIBYA 15.09.2011 Situation in Libya
MADAGASCAR 09.06.2011 Situation in Madagascar
SUDAN AND SOUTH SUDAN 09.06.2011 Situation after the 2011 referendum
SUDAN 15.09.2011 Sudan: the situation in Southern
Kordofan and the eruption of
fighting in Blue Nile State
TUNISIA 15.12.2011 Tunisia: the case of Zacharia
Bouguira
UGANDA 17.02.2011 Uganda: the killing of David Kato
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http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35184/20120112ATT35184EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35190/20120112ATT35190EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201109/20110920ATT27041/20110920ATT27041EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201109/20110920ATT27039/20110920ATT27039EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24508/20110720ATT24508EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201109/20110920ATT27043/20110920ATT27043EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201106/20110620ATT21947/20110620ATT21947EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201106/20110620ATT21951/20110620ATT21951EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201109/20110920ATT27047/20110920ATT27047EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35202/20120112ATT35202EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35202/20120112ATT35202EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201102/20110224ATT14312/20110224ATT14312EN.pdf

ET

ZIMBABWE 07.04.2011 Zimbabwe

AMERICA

BRAZIL 20.01.2011 Brazil: extradition of Cesare Battisti

TIBET 07.04.2011 Ban of the elections for the Tibetan
government in exile in Nepal

ASIA

AFGHANISTAN 15.12.2011 Situation of women in Afghanistan
and Pakistan

AZERBAIJAN 12.05.2011 Azerbaijan

AZERBAIJAN 15.12.2011 Azerbaijan, in particular the case of
Rafig Tagi

CHINA 07.04.2011 Case of Ai Weiwei in China

INDIA 07.07.2011 India, in particular the death
sentence on Davinder Pal Singh

INDONESIA 07.07.2011 Indonesia, including attacks on
minorities

KASHGAR 10.03.2011 Situation and cultural heritage in
Kashgar (Xinjiang Uyghur
Autonomous Region, China)

HAITI 19.01.2011 Situation in Haiti one year after the
earthquake: humanitarian aid and
reconstruction

PAKISTAN 20.01.2011 Pakistan, in particular the murder of
governor Salmaan Taseer

PAKISTAN 10.03.2011 Pakistan, in particular the murder of
Shahbaz Bhatti, Minister for
Minorities

SRI LANKA 12.05.2011 Sri Lanka: Follow-up of the UN
report

THAILAND AND CAMBODIA 17.02.2011 Border clashes between Thailand
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http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12397/20110124ATT12397EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110503ATT18632/20110503ATT18632EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35196/20120112ATT35196EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35196/20120112ATT35196EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110524ATT20104/20110524ATT20104EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35198/20120112ATT35198EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110503ATT18626/20110503ATT18626EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24512/20110720ATT24512EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24514/20110720ATT24514EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201103/20110322ATT16076/20110322ATT16076EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12401/20110124ATT12401EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12405/20110124ATT12405EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12405/20110124ATT12405EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201103/20110322ATT16080/20110322ATT16080EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110524ATT20108/20110524ATT20108EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201102/20110224ATT14318/20110224ATT14318EN.pdf

and Cambodia

TIBET 27.10.2011 Tibet, in particular selfimmolation
by nuns and monks

EUROPE

BELARUS 20.01.2011 Situation in Belarus

BELARUS 10.03.2011 Belarus (in particular the cases of
Ales Mikhalevic and Natalia
Radina)

BELARUS 12.05.2011 Belarus

BELARUS 15.09.2011 Belarus: the arrest of human rights
defender Ales Bialatski, human
rights defender

RUSSIA 17.02.2011 Rule of Law in Russia

RUSSIA 09.06.2011 EU-Russia Summit

RUSSIA 07.07.2011 Preparations for the Russian State
Duma elections in December 2011

UKRAINE 09.06.2011 Ukraine: the cases of Yulia
Tymoshenko and other members of
the former government

MIDDLE EAST

BAHRAIN 27.10.2011 Bahrain

IRAN 20.01.2011 Iran - the case of Nasrin Sotoudeh

IRAN 10.03.2011 EU’s approach towards Iran

IRAN 17.11.2011 Iran - recent cases of human rights
violations

PALESTINE 29.09.2011 Situation in Palestine

SYRIA 07.04.2011 Situation in Syria, Bahrain and
Yemen

SYRIA. YEMEN, BAHRAIN 07.07.2011 Situation in Syria, Yemen and
Bahrain in the context of the
situation in the Arab world and
North Africa

SYRIA 15.09.2011 Situation in Syria
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http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35188/20120112ATT35188EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12395/20110124ATT12395EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201103/20110322ATT16072/20110322ATT16072EN.pdff
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110524ATT20106/20110524ATT20106EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201109/20110920ATT27037/20110920ATT27037EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201102/20110224ATT14316/20110224ATT14316EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201106/20110620ATT21949/20110620ATT21949EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24516/20110720ATT24516EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24516/20110720ATT24516EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201106/20110620ATT21953/20110620ATT21953EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35182/20120112ATT35182EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12403/20110124ATT12403EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201103/20110322ATT16074/20110322ATT16074EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201201/20120112ATT35194/20120112ATT35194EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201110/20111003ATT28146/20111003ATT28146EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110503ATT18630/20110503ATT18630EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24518/20110720ATT24518EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201107/20110720ATT24518/20110720ATT24518EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201109/20110920ATT27045/20110920ATT27045EN.pdf

ET

SYRIA 15.12.2011 Situation in Syria

YEMEN 17.02.2011 Persecution of juvenile offenders, in
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5.11.2012

ARENGUKOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

Aastaaruanne inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2011. aastal ja Euroopa Liidu
poliitika kohta selles valdkonnas
(2012/2145(IND))

Arvamuse koostaja: Edvard Kozusnik

ETTEPANEKUD

Arengukomisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse
jérgmised ettepanekud:

1. rohutab asjaolu, et EL peaks kasutama oma ,,pehmet joudu” ning edendama ja kinnistama
poliitilise dialoogi ja kolmandate riikidega tehtava koostdd kaudu veelgi rohkem selliseid
ELi aluseks olevaid vdirtusi nagu vabadus, demokraatia, areng, inimdiguste austamine
ning digusriigi ja hea valitsemistava pohimotted;

2. nduab tungivalt, et Euroopa Liit hoiaks ja austaks oma rolli maailma suurima inimdiguste
kaitsjana, kasutades tShusalt, jérjepidevalt ja ldbimdeldult kdiki olemasolevaid vahendeid,
et tagada inimodiguste edendamine ja kaitsmine ning arenguabipoliitika tulemuslikkus;

3. kutsub komisjoni iiles tugevdama demokraatia ja inimdiguste edendamise vahendit kogu
maailmas, et toetada demokraatlikke reforme ja demokraatlikku valitsemistava, tegeleda
eelkodige kohalike organisatsioonidega ning tugevdada valimiste vaatlusmissioone ja
kohaliku kodanikuiihiskonna valimisvaatlustegevusi ning kasutada Euroopa demokraatia
rahastu raames selle jaoks pakutud voimalusi;

4. tuletab meelde, et demokraatia digusparaste aluste, korralikult toimiva kodanikuiihiskonna
ning demokraatliku ja digustele tugineva lihiskonna rajamine on pikaajaline protsess, mis
peab algama kdige madalamalt tasandilt ja vajab toetust riiklikku, piirkondlikku ja
rahvusvahelist toetust;

5. tuletab meelde, et EL peaks ndudma arenguabi saavate partnerriikide valitsustelt tosist
plihendumist stabiilse ja tdelise demokraatia loomisele, mida lisaks toimivale majandusele
iseloomustab inimdiguste austamine; on seisukohal, et eelkdige tuleks ELi rahaliste
vahendite kasutamist jilgida ja konkreetseid tulemusi nduda repressiivsete reziimide
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puhul, mis ei tdida oma rahvusvahelisi kohustusi;

rohutab, et on oluline soodustada vaba ja sdltumatut ajakirjandust ja meediat, millel on
oluline roll digusriigi pohimotete séilitamisel ja korruptsiooni vastu voitlemisel;

rohutab inimdiguste siduvate ja vaidlustamatute klauslite ja tulemuslike vaidluste
lahendamise mehhanismide téhtsust kdikjal poliitikas, partnerluses ning ELi ja
kolmandate riikide vahelistes lepingutes;

nduab, et EL1 ja kolmandate riikide vahelises inimdiguste teemalises poliitilises dialoogis
oleks mittediskrimineerimise mdiste vilja toodud kaasavamal ja kdikehdlmavamal kujul,
holmates muu hulgas diskrimineerimist usutunnistuse voi veendumuste, rassilise voi
etnilise kuuluvuse, vanuse, puude, seksuaalse suundumuse ja soolise identiteedi alusel;

loodab, et Euroopa naabruspoliitika toob kaasa olulisemad ja positiivsemad tulemused kui
siiani ning loob piisivad demokraatlikud struktuurid ja majanduse arengu; rohutab
vajadust uue ldhenemisviisi jérele, millega kaasneb inimdiguste ja vabaduste austamine
ning demokraatliku korra toetamine.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

véliskomisjonile

Aastaaruanne inimdiguste ja demokraatia kohta maailmas 2011. aastal ja Euroopa Liidu
poliitika kohta selles valdkonnas
(2012/2145(IN1))

Arvamuse koostaja: Mariya Gabriel

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval véliskomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 3, milles rShutatakse selliseid litkmesriikide
tthiseid véértusi nagu pluralism, mittediskrimineerimine, sallivus, diglus, solidaarsus ning
naiste ja meeste vordodiguslikkus,

— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat, eelkdige selle artikleid 1, 2, 3, 4, 5, 21 ja
23,

— vottes arvesse 1948. aasta inimoiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse konventsiooni naiste diskrimineerimise koigi vormide likvideerimise kohta
(CEDAW) ja selle fakultatiivprotokolli,

— vottes arvesse Euroopa Komisjoni naiste hartat,

A. arvestades, et naiste vastu suunatud végivald on inimdiguste rikkumine, mis mojutab koiki
sotsiaalseid, kultuurilisi ja majanduslikke tihiskonnakihte;

B. arvestades, et naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse edendamine ning vditlus naiste
vastu suunatud végivalla vastu tuleks muuta siistemaatiliselt kdigi kahepoolsete ja
mitmepoolsete suhete nurgakiviks, eriti suhete puhul kolmandate riikidega, millega EL on
allkirjastanud assotsieerimis- ja koostodlepingud;

C. arvestades, et kuigi jatkatakse naiste inimdiguste edendamise ja austamise tugevdamist
kogu maailmas, on siiani probleemiks teatavad kultuurilised ja traditsioonilised
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veendumused ja tavad, mis kujutavad endast naiste ja tiidrukute vastast diskrimineerimist;

. arvestades, et kdik naiste vastu suunatud vigivalla ja diskrimineerimise vormid, kaasa
arvatud seksuaalne kuritarvitamine, naiste suguelundite moonutamine, naiste ariline
seksuaalne ekspluateerimine, sooline végivald ja ldhisuhetes toime pandud vigivald ning
majanduslik ja sotsiaalne diskrimineerimine mis tahes poliitilistel, sotsiaalsetel, usulistel,
kultuurilistel v4i rahva- vai hdimutraditsioonidega seotud pohjustel tuleb lugeda
oigustamatuks;

. arvestades, et naiste roll ja nende tdielik osalemine poliitika-, majandus- ja sotsiaalsfaéris
on llioluline, eriti sdjajirgsetes rahu kindlustamise protsessides, ldbirddkimistes
demokraatiale iilemineku iile ning konfliktilahendamis-, lepitus- ja
stabiliseerimisprotsessides;

kordab, et ELi inimdigustealastes dialoogides kolmandate riikidega, millega on sélmitud
koostdd- voi assotsieerimislepingud, tuleb naiste olukorda ning naiste diguste ja soolise
vordodiguslikkuse edendamist ja vditlust naiste vastu suunatud vigivalla vastu alati arvesse
votta;

nduab, et Euroopa Parlamendi litkmete delegatsioonide 1dhetuste ja ametlike kiilastuste
infotundides késitletaks alati naiste digusi ja nende diguste olukorda;

kutsub komisjoni ja litkkmesriike iiles tegelema naistevastase végivalla ja inimdiguste
rikkumise soolise mdotmega rahvusvahelisel tasandil, eelkdige kehtivate ja labirddkimiste
kiigus olevate kahepoolsete assotsieerimis- ja rahvusvaheliste kaubanduslepingute
raames;

toetab Ladina-Ameerika riikide joupingutusi tdita oma kohustust, mis hdlmab feminitsiidi
ennetamist, tdhelepanemist, uurimist, feminitsiidist tulenevat digusemoistmist, karistamist
ja heastamist; kutsub komisjoni iiles tdstatama seda teemat regulaarselt poliitiliste
dialoogide ja eriti toimuvate inimodigustealaste dialoogide kdigus ning pakkuma kahe
piirkonna partnerlusega seoses koostdod, et otsida abindusid naistevastase vigivalla ja
feminitsiidi kaotamiseks;

véljendab heameelt ELi inimdiguste eriesindaja ametisse nimetamise {ile ning kutsub teda
iles poorama erilist tdhelepanu naiste diguste ja soolise vordoiguslikkuse edendamisele
ning votma selleks erimeetmeid;

tervitab 12. septembril 2012. aastal vastu voetud direktiivi 2011/0129 (COD) ohvrite
diguste miinimumnduete kohta, mis sisaldab suunatud ja integreeritud abiteenuseid
erivajadustega ohvritele, nagu seksuaalvigivalla ohvrid, soolise vigivalla ohvrid ja
ldhisuhetes toime pandud vigivalla ohvrid, sealhulgas traumaabi ja ndustamine; palub
seetdttu Euroopa vilisteenistusel ja komisjonil edendada valispoliitikas soopohise
végivalla ohvrite diguste tugevdamist kriminaalmenetlustes;

on siigavalt mures kasvava soolise végivalla parast paljudes maailma paikades, mis on
tiheks iilemaailmse kriisi simptomiks, ning eriti Mehhikos ja teistes Kesk- ja Louna-
Ameerika maades toime pandud feminitsiidide (naiste ja tiitarlaste morvade) hulga
suurenemise pérast, mis toimub iildise vigivalla ja struktuurilise diskrimineerimise
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12.

13.

14.

15

16.

taustal; moistab teravalt hukka igasuguse soolise végivalla ja feminitsiidi kui hilbelise
kuriteoliigi ning asjaolu, et need kuriteod jddvad enamasti karistamata, mis on morvaritele
julgustuseks;

tunnustab demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi positiivset rolli naiste
Oiguste ja naiste diguste kaitsjate kaitsmisel ning tuletab meelde, et demokraatia holmab
naiste tdielikku osalemist avalikus elus, nagu on néha araabia kevade jarel;

juhib téhelepanu asjaolule, et naiste tdielik osalemine poliitikaelus ei tdhenda ainult seatud
kandidaatide ja valituks osutute arvu statistilise eesmérgi saavutamist, ning et naiste ja
meeste vordoiguslikkuse tagamine tihendab naiste digustega seonduvate kiisimuste
arvessevOtmist poliitika vdljatootamisel ning naiste vaba ja tdhusat osalemist iihiskonna-,
poliitika- ja majanduselu koikides aspektides;

palub Euroopa vilisteenistusel, ndukogul ja komisjonil lisada kdigisse vilistegevuse
poliitikameetmetesse ja rahastamisvahenditesse soopohine 1dhenemisviis, et suurendada
soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamist ja anda sellega panus soolise vorddiguslikkuse
ja naiste diguste edendamisse ning voitlusesse naiste vastu suunatud végivalla vastu;

rohutab, kui oluline on naiste roll ja nende tiielik osalemine poliitiliste ja majanduslike
otsuste tegemises, eriti sojajargsetes rahu kindlustamise protsessides, ldbirddkimistes
demokraatiale iilemineku iile ning konfliktilahendamis-, lepitus- ja
stabiliseerimisprotsessides, et suurendada teadlikkust diskrimineerimise kaotamisest ja
poorata sellele tdhelepanu, eesmérgiga kaotada naiste diskrimineerimine paljudes
kolmandates riikides kdimasolevas demokratiseerimisprotsessis;

kordab, et WHO maéératluse kohaselt on juurdepéads riiklikele tervishoiusiisteemidele, eriti
esmatasandi tervishoiule ning giinekoloogilisele ja stinnitusabile, kdikide naiste pohidigus;

on seisukohal, et kuna naised on alaesindatud nii poliitilistes kui ka kodanikuiihiskonna
organisatsioonides, siis naiste tohusa osalemise tagamiseks on oluline néha ette
koolitusprogrammid ja tugiteenused nii sookiisimustega tegelevatele ELi tootajatele kui ka
naistele kohapeal, et nad saaksid anda tegeliku panuse rahu- ja konfliktide lahendamise
protsessi;

tunneb heameelt selle iile, et enamikul valimiste ELi vaatlusmissioonidel viibib ka
sookiisimuste ekspert ja podratakse tdhelepanu naiste osalemisele valimiste protsessis,
ning nduab jiarelmeetmeid vaatlusmissioonide aruannetes esitatud jareldustele;

rohutab, et oluline on tagada meeste ja naiste vordsem esindatus ELi
valimisvaatlusmissioonides, sest see aitab kaasa teadlikkuse suurendamisele naiste osast
valimisprotsessis ja lihiskonnaelus ning edendab soolist vorddiguslikkust ja naiste digusi
kolmandates riikides, kus on kdimas demokratiseerimisprotsess;

rohutab, et Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudi konkreetne toetus on oluline, et
koguda, toodelda ja levitada teavet soolise vorddiguslikkuse tdhusa siivalaiendamise
kohta.
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